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JORNADA PRIMERA v
Tocan caxa,y clarin y [alen los Muficos deftubiertos , Aftvea con un efpejo, Libia, y *:f o

Elora con fuentes, y en ellas traen lo e[pada, y cl fombrero, detrds Semiramis vef~

v

tida de luto , fuelto el cabello, y come acabandofe de weftir.

Sem, N tanto § Lid oro,Rey de Lidia,
afpid bumano de morial em-
bidza, .
viendo que yo, por muerte
de Ninc,el Reyno rije, afado,y fuerte,
- opucfto 4 mis hazafias,
de Babylonia infefta las campaiias;
Bab:lonia, eminente
Ciudad, que en lus cervices del Oriente
yo funde, 4 comperencia
de Ninive Imperial , cuya eminencia
tanto 3 los Cielos fube,

que fabrica empezando, acaba nube.
En tanto, pues, § ufano, altivo,y loco,
mi valor, y fus muros tiene ¢n poco;
porque vea fu Exercito fupremo,

. que {u venida barbara no temo:

Cantad vofotras, y 4 lasroncas voces
de caxas, y trompetas, que veloces
embarazan los vicntos; ‘
repetidos refpondan los acentos,
que sguellos querellofamente graves,
y lifongeramente eftos fuaves,
que -me hablen cs jufto,
a aque- p
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aquellos al valor, y eftos al gufto:
las almohadas llegad , idme quitando
eftas trenzas, irelas yo peynando.
Sientafe 6 tocar , firviendola todas con ia
mayor oftentacion que [¢ pucda,
Mufic. La gran Semiramis bella,
que es por valiente, y hermefa,
_el prodigio de los tiempos,
y el monftruo de las hiftorias;
en tanto que el Rey de Lidia
fi;io pone 4 Babylonia,
4 fus trompetas, y caxas,
quiere que voces refpondan;
y confufas las unas, y las otras,
eftas fuaves, quando aquellas roncas,
varias claufulas hacen
la citara de amor, clarin de Marte.
Tocan un clavin, y fale por una parte Frifo,
: y por otra Licas.
Lic. Efta trom peta , que animada fuena
en golfos de ayre militar Syrena.
" 1if. Efte clarin, que canta lifongero
enjardines de efpuma ave de acero.
Lic. De paz haciendo falva, folicita,
que oy & un E mbaxador fe le permita
de Lidor o llegar 4 tu prefencia,
Fyif. Y para prevenir efta licencia,
cubierto el roftro viene,
no sé el embozo que mifterio tiene.
Sem. Decid que entre al inftante,
q aunque me efté tocando, mi arrogate,
condicion no da efpera
4 § me aguarde quicn hablarme quiera;
y mas fiendo enewigo,
parentefis haced vofctras , digo,
la accicn un breve rato, ‘
que no es ceremoniofo mi recato.
Entra Lidorio con vanda en el rofire, 5 qui-
tafela al hacer la reverencia.
Lid. Hafta llegar 3 verte,
cubierto tuve el refiro defta fuerte,
por no defmerccer en tanto abi{mo,
¢ gran Reyna de Syria, por mi mi{mo,
1o que 4 merccer llego
como mi Embaxador.
Sem Y no lo niego,
pues fi fupicra que eras
ta de ti Embaxador, de mi no fueras
‘dentre de mis Palacios admitido;
pero yaque has venido, -~

tratarce en todo intcnto,

como 3 tu Embaxador, dadle un afliéto
en taburete rafo , y apartado,
fin § 10§ en la alfombra de mi eftiado:
Di aora lo que intenta,
Embaxador, el Rey. Lid Efcucha atéia,
Ya te acuerdas, Reyna invitta
del Oriente , 4 cuyos hechos,
para haberlos de efcrivir,
Coronifta tuyo , el tiempo,

da pccas plumas la fama,

poca tinta los fangrientos
raudales de tus vitorias,”

y poco papél el viznto.

Ya te acverdas de que yo,
disfrazado , y encubierto,

por la hermcfura de Ivene,
beldad que hoy muerra veneroy
deidad que aufente idolatro,

y uno, y otro reverencio:
Servi 4 Nino, efpofo tuyo,
que oy de la prifion del cuerpo
fu efpiritu defatado,

reyna en mas Iiufire Imperic:
Y ya te acuerdas, cn fin,

de que 2 cfta ocafion vinieron
nuevas del Reyno de Lidia,

mi infeliz patria , diclendo,

que Eftorbato , Rey de Batria,
tomando por mi el pretexto

de la guerra, preteadia
reftituirme 3 m1 Reyno,

y que yo le acompafiaba;
porque para dar por cierte

¢} vulgo lo que imagina,
bafta penfatlo, fin verlo.
Nino , embarazado entonces

en otros divertimientos,
hallandofe bicn fexvido

de wi ea la paz , y queriendo
fcxvirle de mi-en la guerra,

de General me d:6 el pucflo

para el focorio de Lidia:

qui n crecrd que 4 un mi{mo tiempo
Arfidas comtra Lidoro

fe vieffe nembado, y fiendo
Lidoro , y Axfidas yo,

en dos contiarios opueftos,

alli Rey, y ajqui vaffallo,
marchafe contra mi mcfmo ?
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A otro dia, pues, que Nino
Reyna te jurd ( no quicro
acordarte de aquel dia

los admmirables portentos,
pues ¢l Cielo que los hizo,
folo fabid inferir de elles,
fi fueron de tu Reynado,

0 vaticinios , 0 agueros:

y aun Menon tambien pudicra
decirlo , fiendo. el primero
que cxamind tus rigores,
pues vivié abatido , y ciego
hafta que defefperado,

© con rabia, ¢ con defpecho,
al Eufrates le pidio

fu rapide monumento. )

A otro dia, pues, que Nino
Reyna te juréd (aqui buelvo )
fali de Ninive yo, '
marchandeo a los Palmirenas
Campos , que cuna del Sol,
me alojaion en {u centro.
Aqui quando los de Lidia
tremolar al ayre viercn

de Nino los eftandartes,
cobraron animo nuevo,
como temor los de Batria
pero defpues que fupieron,
que era yo quien los regia,
fe trocaron los afeCtos;
creyendo todos que fuera,

la parcialidad figuiendo,
traydor 4 la cenfianza,

que Nino de mi habia hecho.
Yo, pues, mas que & mi interés,
i mi obligacion atento,

de lo neutral de la duda
me defempefié bicn prefto,
porque llegando Eftorvato
4 verfe conmigo cnmedio
de los campos , affi

le dizxe : De parte vengo
de WNiro, efta gente es fuya,
la confiznza que ha hecho
de mi, enganado de mi,
fatisfacerfela tengo,

que yo foy antes que yo,
¥ no monta Eftado, y Reyno

mas, que mi honor : quifo entonces

convencerme con pretextos,

Caldercn de la Parca,

de que cochrar yo wi Patria,
no era traicion , y en efeciog
defavenidos los dos,

€l ofado, y yo refuelto,

la batalla prevenimecs,

en cuyos duros encuentros
llevé lo mejor ; que como
jugaba entonces mi aliento
por otro, gané , que en fin,
tahur defdichado , es cierto
que los reftcs gana, quande
no gana nada en los reftos.
Bolviéfe a Buinia Eftorvato,
defbaratado , y deshecho;

y yo en el nombre de Nino,
a Lidia affeguré , haciendo
que folamente fe oyefle,
viva Nino, que es Rey nueftro.
Llegaron entrambas nuevas

4 fus oidos, y viendo

de cenfianza , y valor

en mi.dos vivos exemplos,
admirado , y obligado

de mi lealtad , y mi afeclo,
uno , y ©itro me pago

con Irene, coemaociendo,

- que taptas nobles finezas

no fe premiiran con menos.

Dioéme con Irene 3 Lidia

mi mi{fma Pauia, advirdendoy

que habia de reconocerle

feudatario en el Imperio.

En efta tranquilidad

gozofo vivi, y contento,

hafta que fe fubié 4 fer

Aftro afnadide del Ciclo,

dexando en prendas de humana

a Irdn, hijo fuyo , bello

retrato de Amor, con quien

fus foledades divicrto.

En efte intermedio quife

el gran Jupiter fupremo,

que fubltamente Nino

tambien muriefle , no puedo

efcufar aqui el feguir

( perdoname fi te ofendo)

la voz comun, que en fu muerie

complice te hace, diciendo,

que al verte con fucefion,

que affegurafie el derecho
acz
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de {us Eftados, pues Nimias,
joven , hijo del Rey muerio,
afianzaba la Corona

en tus fenss , tu fobersio
efpiritu levantd

maquinas fobre los vientos,
hafta verte Reyna fola,
facil es de ti el creerio.
Efta opinicn aflzgura

el vér que hicifle primero
que él murieffe , que te dieffe
por feis dias el govierno

de fus Reynos, en los quales,
3 los Alcaydes, que fueron
de Nino hechuras, quitaite
las Plazas fuertes; poniende
hechuras tuyas, y afli

en todos los demis pueftos.
Siguiéfle 4 efto hallar 3 Nino
pna mahana en fu lecho,

fin que antes le precedieffe
eritico accidente , muerto.

¥ aun no falta alguien, que diga
que lo cardeno del pecho,
Io hinchado del corazon,
fon indicios verdaderos

de que del difunto Rey
fuefle homicida un veneno,
1an traydoramente ofade,
tan ofadamente fiero,

que imagen ya de la muerte,
hizo des veces el fuefio.
Tambien de tu_tyrania

es po menor argumento

el vér que tenicndo un hijo,
de efta corona heredero,

y tan digno por {us partes
de fer amado , que el Cielo
le di6 lo mejor de ti,

pues te parece en extremo,
fin nada de lo que es aima,
en todo de lo que es cuerpos
Pues fegun dicen , la detia
paturzleza un bofquexo

hizo tuyo en roflro , en v0Z,
talle , y acciones ; y fiendo
hijo tuyo , y tu retiato,

le crias con tal defpego,
que de Ninive en la fuerza,
tin el decoro, y refpcto

debico 2 quien es , Ie ticnes,
donde de Corona, y Cetro,
tyrapamente le ufurpas

1a Mageftad , y el govierno.
De todos aqueltos cdrgos,
cemo hermano del Rey muerto,
pucs ful de fu hermana efpote,
de quien oy fuceffion tengo,
que a aquefta Corona afpise,

A refidenciarte veago:

porque fi es afli, que tu

difte mucrie , vy yo lo pruebo,
a Nino, ta, ni w fangre
habeis de heredarle , y entxo,
como pariente mayor,

yo en el perdido derecho

de los dos ; y como cn fim,
de los Reyes en Jos pleytos
es Tribunal la Campafia,
Tuzifconfulto el acero,

v la fortuna el Juez,

con armadas huelles vengo

de Exercitos numerofos,

que inundando los amenos
campos ay de Babylonia,
pongan i fus muros cerco:
Porque no ignores la caufa,
que para efta guerra tengo,
como mi Embaxador quife
hacerte efte manificlto:

Y affi, en tanto que eftos cargos
fe te articulan , y de ellos

no te abfuelves, te has de dar
a prifion, 0 yo, cumplicndo
con haberlss intimado,

polré fin calumnia , o 1iefgo
de tyrano , publicar

el affalto a fangre, y fuego,
para gque ¢l Cielo, y la Tierra,
vean quanto foy tu opueflo;
pues tu , como fiera ingrata,
quit:s la vida 2 tu dueho;

y yo, como can leal,

le firvo defpucs de maucrto.

Sem. Mo sé como mil valor

ha tenido fufrimicnio
oy para haberte efcuchado
tan locos deliries nectos,
4in que {u colera ardieate
baya abertado el incendio,
que
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que en derramadas cenizas
te efparcicfle por el viznro.
Pero ya que efta vez fola
templada me he vifto, quiero
ir, no por ti, wmas por mi,
4 efles cargos refpondiendo.
Dices , que igneras fi fue
aquel eclipfe fangriento

del ‘dia que me juraron,
o favoiable , o adverfo,

y bien la canfa pudieras
iaferir por los efeClos;
p.es no aguero , vaticinio
feria el que did {fuceflns

tan favorables 4 Syria,

defde que yo en ella reyno.
Diganlo tantas vi&erias

como ke ganado en el tiempo
que efpofa de INino he fido,
fus BExercitos rigicndo,

Belona fuya, pues quando

fa Syria fe alteré , vieron
les cafligados rebeldes

en mi efpada fw efcarmiento.
Sobre los muros de Icaria,
quzando eftaba puefto el cerco,
guien fue Ia primera que

ba Plaza efcalé , poniendo

el eftandarte de Syria

ci fu . omenage fobervio,

fino yo ¢ quien efguazéd

¢l Niio, effe monftruo horrendo,
que ¢s, con fiete bocas, hidra
de criltal , en feguimiento

de la reta que le di

al Girazo Tolomeo 2

Esla paz, quien les dib mas
cfplender , lufive , v aumento

4 las politicas doctas

con leyes, y con preceptos ?

zes quando Marte dormia

en el regazo de Venusy
velaba yo en como hacex

mas dilatado wmi Inperio.
Babylonia , effa Ciudad,

que defde ¢l primer cimiento
fabriqué , lo diga , hablen

!us muros , de quien pendicndo
jardines eftan , & quien

laman Pentiles por effo:

fus altas Torres que fon
colunas del Firmamento,
tambien lo digan, en tanto
numers, que el Sol faliendo,
por no rafgarfe la luz,

va de fus puntas huyendo,
Pero para qué me canfo,
quando mis obras reficro,

fi ellas mifmas de si mifmas
fon las Corenicas ? luego
recibirme & mi con falva,

al jurarme , todo el Cielo,
parecer de affombro el Sol,
y de horror los Elementos,
pucs figuieron favorables

a efta canfa los efellos,
bien claro eftd , que ferian
vaticinios , ¥ no agieros.
Decir que Meron o diga,
es otro blafon , fi advierto,
que ninguno pude fer N
mayor ; pues qué mas trofee,
que morir defefperado

de mi amor, y de fus zelos 2

“En quanto 3 que di 4 mi efpofe

muerte , NO €5 vano aigumento

decir , que porque me did¢

antes de morir el Reyno

por feis dias, le maté ?

No alega en mi favor effo

mas que en mi dafio? fi, pues

fi vivia tan fugeto,

tan amante, y tan rendide

Niuo 4 mi amor, a4 qué efeto

habia de reynar matando,

fi'ya reynaba viviendo 2

Y quaato le adoré vivo,

como 4 Rey, efpofo, y duefio,

no ln dice un Maufeolo,

que hice & fus cenizas musrto 2

Decir que 4 Nimias, mi hijo,

de mi retirado tengo,

¥y que fiendo mi retrato,

parece que le aborrezco:

Es verdad lo wno, y lo ctro,

que como has dicho tu mefmo,

no me parece en el alma, '

vy me parece en el cuerpo.

Y aunque tu, que en lo mcjor

me parece, has dicho 3 es clerto
que
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que en lo peor me parece,
pues feria mas perfelo,

fi hubiera de mi imuado

lo animofo, que lo beilo.
Es , Nimias , fegun me dicen,
temercfo poy extremo,
cobarde , y afeminado;
porque no hizo folo un yerro
natuvraleza en los dos,

(fi es que fo es el parecernos)
fino dos yerros ; el uno,
trocarfe con fu cencepto;

y el otro, habernos trocado
tan totzlmente el af:Cto,

que yo muger, y ¢él varon,
yo con valor , y él con miedo,
yo animofa , y él cobarde,
yo con brio, él fin esfuerzo,
vienen 3 eftar en Ins dos
violentados ambos fexos.

Efta es la caufa porque

de mi apartado le tengo,

y porque del Reyno fuyo

no le doy Corcna, y Cetro,
mafta que difciplinado

en el militar manejo

de las armas, y en las leyes
politicas del govierno,

capiz efté de reynar,

Mas ya que murmuran effo,
patte, Licio, y di 4 Lifias,
Ayo fuyo, que al mumento
Nimias venga 4 Babylonia,
verdn fu ignorancia, viendo
que es provido en efta parte,
y noe tyrano mi intento.

Y aora, d la conclufion

de tus difcurfos bolviendo,
de que vienes de eftos cargos,
Lidoro, 4 ponerme pleyto,
ya que no me d¢é 4 prifion,
folo refponderte quiero,

que eches de vér, que aqui
has entrado 4 hablarme 4 dempo,
que eftaba con mis mugeres,
confultando en cffe efpejo
mi hermofura , lifonjeada

dz voces , y de inflrumentos.
Y affi, en efta mifma accion
has de dexarme , bolviendo

Ias ctpaldas, pues aquefle
peyne que en la mano tengo,
no ha de acabar de regic

el vulgo de mi cabello,
antes que en effa campafa,

0 quedes rendido , 6 muerto.
Laarél de aquefta victoria

ha de fer, perque no quiere
que corone mi cabeza

oy mas acerado yelmo,

que efte dentado penacho
que es femenil inftrumento,
y affi me le dexo en ella,
entre tanto que te venzo.

Y aunque pudiera efperar,
fiada en aqueffos inmenfos
muros, el affalto , no

me confiente el ardimicnto
de mi colera, que apele

d Jo prelixo del cerco.

A la campafia faldré

4 bufcarte , pues es cierto,
que quando no hubiera tanto
numero de gentes deatro

de Babylonia , ni ea ella,
por Atlante de fu pefo,
eftuvieflen Frifo, y Iicas,
hcrmanos en el aliento,

como en la fangre, y los dos
Generales , por fus hechos,
de Mar, y Tierra, yo fola
oy con mis mugeres creo
que te diera la batalla,
porque un inftante , un momento
fitiada no me tuvieras;

v 2ffi, vete prefto

3 formar tus efquadrones,
que fi te detienes, temo,
que la ley de Embaxador

{u inmunidad pierda , hacieado,
que buelvas por effle muro
tan breves pedazos hecho,
que fcas materia ociofa

de los atomos del viento,

Lid Puaes fi A 1a baralla intentas

falir, en ella te efpero -

Lic. Y en ella verds que ticne

vaffalios , cuyos esfuerzos
fus laureles affeguran.

Lid. Eq el campo lo verémos

Frifo.
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Frifo. Si verds, tan 2 tu cofla,
que llores, Lidcro, el verlo.
Lid. Quien msnos habla, obra mas.
Lic Pues 3 obrar mas.
Fiifo. A hablar menos.

Lid Toca al arma.
Lic Al arma toca.

Sem. Dadme cffe brufido acero,
feguidme todos, y tu,
Licas, oftenta oy tu esfuerzo,
mira que anda por hacerte
dichofo un atrevimieato.
Lic No enticndo 4 que fin perfuades
4 mi valor , conociendo
ya mi valor. Sem. No te adinires,
que yo tampoco lo entiendo:
Tocad 2l arma, y en tanto,
vofotras tenedme puefto,
micntras falgo a la campafia,
el tocador, y el efpejo,
porque en dando la batalla,
al puuto 3 tocarme buelvo.
Caxas, y trompetas , y rutdo de avmas den-
_ tro, y dicen.
Unos. Axma, arma. Otros Guerra, guerra,
Unos. Viva Scwmiramis. Todos. Viva.
Otres. Viva Lidoro, y reciba
la poffcflion de efta tierra.
Salen Lidoro, y Soldades.
Sold 1 Ya de los muros falicron
diverfas tropas, y ya
tu gente difpucfla eftd,
Lid Adounde, Ciclos, cupieron
tantas gentes ¢ qué Ciudad
tener pudo, fin efpanto,
en fus entrafias 4 tanto
num ro capacidad?
Cucrpos tomaron futiles,
fin duda, 3 tantos combates,
las arenas dcdl Eufrates,
Jas hojas de los Penfiles.
Del Scl el nuevo arrebol
las luces mira defechas,
que las nubes de fus flechas,
{cn noche alada del Sol.
Dent. Guerra, guerra. Lid. Ya dzia alli
travada la lid fe vé,
2 morir matando iré.
. Entrafe, y dafe la botalla.
Lic. dent, Donde eflds, Lidoro ?

Vafe.

Dent. Lid Aqui
me hallards , que nunca yo
aunque me figa la fuerte,
Ia efpalda bolvi 4 la muerte,
Dent Sold. 1. El Rey en la lid entrd,
feguidle , no le dexeis.
Buelve a [alir Lidoro herido , cayendo , y
tras él Licas, y Frifo, y por otra parte
fale Semiramis
Fyrif. Mia fera efta vitoria.
Lic. Mia ha de fer efta gloria.
Sem. Efperad no le matets.
Frif. Tu le defiendes ? Sem Si, que oy
mas , que verle muerto, quicro
de mis armas prifionero.
Lid Rendido 3 tus pies eftoy,
ya que mis defdichas fon
tales; y ya que niaguna
vez fe pufo la fortuna
de parte de la razon.
Sem. Haced que de la batalla
el alcance no fe figa.
Fyif. Apenas de la cnemiga
huefte en ¢l campo fe halla
mas que la rufna, que en fumas
tragedias, ya del Eufrates
las arenas fon granates,
y corales las efpumas.
Y huyendo por los defiertos,
de ‘tus-rigores efquivos, _
los que han efcapado . vivos,
van tropezando en los mucrtos.
Sem. Que yo me diefe 4 prifioa
fuz tu intento, y ficndo affi;
ferd prenderte yo 3 ti
debida fati:faccion.
Fiera ingrata me llamafte
0y, quande 4 ti can leal,
luego fi con nombre tal
me ofendifte , y te ilultrafte,
tyranias no ferdn,
que yo en efta parte quicra,
procediendo como fiera,
tratarte 3 ti como can.
De mi Palacio al umbral
atado te he de tener,
alli has de eftar, que he de vér
fi me le guardas leal,
y vigilante defde oy:
gue fi del can es empefio
el
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el fer leal con {u duefio,
defde aqui tu duefio foy.

f.id. Es verdad, pero aungue eres
tu mi dvefio, vy yo can fea,
no es juffo que en mi fe vea
effa lealtad que hallar quieres,
maitratado : pues f agravia
el duefio 4 fu can, le pierde.
el carifio, y al fin muerde
a fu duefio con la rabia.

A 1tus pies eftoy rendido,
no con tan grande rigor
me trates. Lic. El vencedor
ficmpre honra al que ha yencido:
efto por merced, fefiora,
de haberle rendido yo,

te pido humilde. Frif. Yo no,
que tambien le rendi aora,
fino que fu fingular

eiror caftigues , porque
nadic fe atreva , en fee

de que le has de perdonar.

Lice Vence dos veces piadofa.

Frift Bl caftigo es el vencer,

Sem. Dices bien, y cffo ha de fer.

Lid. Reyaa invencibles, y hermofa,
dame muerie, y no <Cn tanio
oprobio quicras que viva.

Sem. Poco mi fobervia altiva
fo enternece de tu llanto.

A un villano haced liamar,

gue defde Afcalén tras mi

vino & Ninive , A quien df

el oficio de cuidar

d: los perros de mi cafa.
Sale Chato de wvejetes

Chat. Agai eild Chato , {edora,
que para foguirte acra,
el temor no le embaraza
de la guerra , porque ya
fabia que habias de fer
la que habia de vencer,
fegun declurada efid
en tuy dicha la formna;g
v qué rizoney mas lianas,
gue eftando lleno.de canas
vo, RO ener iw pinguna ¥

[

de una edady

fien o

yo como tu. Sem. Levantad,
qué faceffos ¢ Chat. Pueden fer
mas iguales , que enviudar
los dos 3 um tiempo , y quedar
fin marido, y fin muger?
Pero ya que me he cafado,
fca para darme aora
algun - oficio , feflora,
que me f{aque de aperreado:
qué mandas ¢ Sem. Que del mode
que alimentar , Chato , fucics
mis fabueflos , y lebreles,
trates A effe hombre; de todo
{u manjar ha de comer,
en mi zaguan han de vello
quantos paffiren, y al cucllo
trabilla le has de poner;
y tu como él, fi no
fe guaraas , has de vivir
Chas. Pues fi él fe me quicre ir,
qué le tengo de hacer yo?
Sem. Con aquefio , & la Ciudad
bolvamos , ven tu conmige,
que tiencs de fer tefligo
mayor de mi vanidad;
al eftrivo te han de vér
de mi cavallo. Lid. Ya eflis
vengada. Lic. Reyna. Sem. No mas.
Fyif. Bien haces. Sem. Efto ha de fer,
que fi de can blafonabas,
guexofo no es bien te ofrezcas,
pues te hago que parezcas
lo mifmo de que te alabas.
Frif. Con nueva falva reciba
Babylenia victoriofa
4 fu heroyca Reyna hermofa,
Todos , y Mufic. Viva Semiramis, viva-
Vanfe tados., y queds Chato.
Chat. En buen cuydado efta vez
la fortunilla me ha puceflo,
folo me faltaba eflo
al cabo de mi vejéz.
$1 mi riefge no remedia
el defvelo, y el cuydado,
peor es efte , que el Soidado
de la primera Cemedia.
Guardarle yo , fiendo affi,
que cn i vida gnardé un quarto?
gardele c1xo , no hace harto
un hombre en guardarfe 4 si?
: Con
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Ton qué grande Mageftad

buelve 3 la Cindad triunfante

efta altiva, efta arrogante

hija de fu vanidad! la mufica.

Ya en fu Palacio la efpera

tod: la gente, yo quiero

ir alld, pues de Periero

me he convertido en perrera,
Dentro Semiramis.

Sem. A efte umbral has de quedarte
ractonal bruto, y de aqul
ninguno pxfle.

Sale Semiramis, las Damas, y Mufica,
dftrea. Oy en i ‘
4 Venus fe rinde Marte,

Lib. Dicha ha fido fingular.

Sem. Aftrea, toma efte acero;
Libiu, el efpejo, que quicro
acabarme de tocar.

Bl tono que fe cantaba,
quando aquel ciarin fogd,
profiga aora, que yo

me acucrdo bica de que eftaba
en oirla divertida;

y una batalia, no es jufto
decir que me quitd el gufto,
que me tubo entretenidd.
Buelva , pues, donde ceffo;
y elte baxél puelva el bello
golfo a fulcar del cabello,
donde varado quedo.

Mufi. La gran Semiramis bella,
Reyna del Tigris al Nilo.

Tocan coxas , y dicen dentre.

Dentre. Viva Nimias nueftro Rey,
viva el fuceffor de Nino.

Sem. Oid, qué confufas voces
fon eftas ¢ qué ha fucedido?
Licas, qué es efto?

Sale Lic. No fé,
porque {olamente miro
defde aqueflos corredores
todo el vulgo dividido,
ocupar calles, y plazas,
¥a en tropas, y ya en corrillos;
yfin faber mas mi1 afeto,
me trixo 4 hallarme contigo.

Sem. Bien effe afeéto me debes,
Pe¢ro yo miento , qué digo ! ap.

it woces. Viva nueftro invicto Rey.
0. No dexemos ya regirnos ‘

de una muger , pues tenemos
Piincipe tan grande. Sem. Fifo,
qué es5 effo 2

Sale Frif. Ne sé, fefiora,
perque folamente el ruido
a tu prefencia me trae.

Sem. Ya {aberlo folicito.

Sale Lifi. Aguarda, detente ,; efperay
que¢ pues que yo me aniicipo,
fefiora, 4 befar tu manc,
antes que Nimias tu hijo,
folo ba fido 4 darte cuenta
de la novedad que ha habidos

Sem. Dilo, aunque para faberlo,
no me imporia ya el ofrln,

Lifi. Que vinieffe 4 Babylonia
Nimias, de tu parte Licio
me mandd, y 2 tu obediencia
prompto , fe pufo en caminro.
A Babyloaia llegamos,
donde el puente devadizo,
viendo tu mifno retrato,
ncs dio paffo fobre el rio,
A Palzcio caminaba
el Principe , agadecido
3 la dicha de llzgar
4 tus pies en tan propicie
dia , que tu vitoriofa
triucfabas de tus enemigos:
fu hermofura gand en todos
un afeQo tan benigno,
que no diciendolo nadie,
todos dixeron 3 gritos.

Dent. No una muger nos govierne;
porque aunque el Cielo la hizo
varoail , no es de la fangre
de nueftros Reyes antiguos.

Todos. Viva Nimias pueftro Rey,
viva el fuceffTor de Nino.

Sem. Calla, calla, no lo digas,
pues ya efla voz me lo ha dichog
y es oy fentrlo dos veces
llegar dos veces 4 oirlo.
Defagradecido monftrue,
que eres compuefto vefligio
de cabezas diferentes,
cada una ccn fu juicio,
pues quando acsbo de darie
la-victoria que has tenido,
de que foy muger te acuerdas,
¥ te oiviaas de mi brio ?

To
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Todos. 51, que Rey varon queremeos.
Oiro. Habieadnle en edad vilto
capaz de reynar, no es jufto
que reynes tu , que no has fide
fangre iluflre , y generola
de nueftros Reyes invictos.
Sem. Es verdad,, pero de Diocfes
defciende mi origen limpio;
Licas, de efte atrevimiento
venganza 4 tu valor pide.
Lic. Bten fabes de mi la fee,
y lealtad con que te firvo;
mas fi el Principe es, fefiora,
de mi Rey natural hijo,
y tiene razon, y es Pueblo,
quien baftard 3 reducirlo ¢
Frif. Yo baftare , y de tu nombre
la voz tomaré , que eftimo
mas el fer vafTallo tuyo.
Sem. Yo te lo agradezco , Frifo;
y Licas vera algun dia
quanto en mi gracia ha perdido;
eftoy per decirlo, pero ~ op.
vame mucho en no decirlo:
mas detente , que ya es jufto,
en cmpefio tan precifo,
mudar de confcjo , y dar
i efte vulgo mas cafligo
del que de mi habri efperado,
fino del que ha merecido.
Formado cusrpo de tantos,
que parcizles, y divifos
hos alimentais de folas
las novedades del figlo.
Bicn fabeis de mi valor,
que pudicra reducircs
al yugo de mi obedicncia,
y de efta elpada 4 los filos:
pero quiero de volotros
1cmar con mayor eftile,
mejor venganza , ellz fea,
pués no me habeis merecido,
que me perdais ; defde aqui
ya del govieriio defifto,
de vueftro cargo me aparto,
de vueflro amparo me privo;
la viudez que no he guardado
hafta aqui, por afifliros,
guardaré defde oy ; y affi
el mas oculto retiro
de efte Palacio ferd

defde oy fepulero mio,

adonde la luz del S+l

no entrard por un refquicio,
Ningun hombre me veri

el roftro , fiendo mi hijo,

por ferle, de aquefla ley

el primer comprendido;

y afli, enirar no le deseis )
i é1, ni 4 nadie 4 hablar conmigos
en fus manos , le decid,

que el Cetro, Laurél alivo
dexo , que dé a fus vaflallos
efle guflo de regitlos,

hafta que & mi me hechen menos;
pues ya folo cl valor mio
fiente que {z me parezca,
porgue no podrd el olvido
brerrarmz de fus memorias.

Frif. Sefiora. Sem Dexame, Fiifoo
Lic Advierte. Sem. Vos no me hableis,

Lifi. Mira que:: Sem Ya nada miro:
quedate, Pueblo, fin mi,
tcdos. me dexad, coenmisgo
nadie venga, Rey teneis,
feguidle 4 ¢l; un bafilifco
tengo ¢n los ojos, un afpid
en el carazon afido:
yo fin mandar ? de ira rabio:
vo fin reynar? pierdo el juicio:
Etna foy , llamas aborto; )
Volcan foy, rayes relpiro. Vaje,
Lifi Qné ambiciofo fentimiento
Frif Qué fenimicnio tan digno
Lic. Qué refolucian tan < ga,
y fin tiempo ! Lifias, dinos,
dond: el Principe quedod,
viniendote tu. Lifi. No quifo
acaberme de efcuchar
Sewiremiz. Fri/- Aora dio.
Lifi endo 4 Palacio ya,
efle emircnte cbelifco,
regulir Atlante nuevo,
nueva {abricado Olimpo,
Miufeclo confagrado
4 las cenizas de Nino,
preguntd que Templo era,
y habirndo entonces nido,
que era el fepuicro eminzate
de {y Padre, affi ie dixo:
Salve depofito fiel
del mejor Rey que ha tenido

e

[
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el Mundo , fi amer no huviera
borrado fu nombre altivo.
Salve , ¥ de mi no fe diga,
que la primer vez que miro
de tn urna las cenizas,

no doy de mi amor indicies,
No he de liegar de Palacio

3 vér los umbrales ricos,

fin que primero vea el Mundo,
que & mi sér agradecido,

es aquefte en Babylonia

el piimer umbral que pifo,
revercucizndo poftrado

oy en fu fin mi principio.

Y echandefe del cavallo,
dentro entrd, y al maramol lifo,
que muerto le depeolfita,

y lo reprefenta vivo,

besé la mano, pidiznde

de fu culto 4 los minifllres,

le facrifiquen , y ¢l queda
aflitiendo al facrificio,

cuya accion piadefa mas

pudo alterar log, motivos

del Pueblo ; & Gufcarle buelyo,
y 4 decir quanto ha feniido
Semiramis fus aplaufos,

porque venga prevenido

d defenojarla : Diofes,

deizos de fu peligro.

Aftr. Padre , y fefior, de effa fuerte
te vas, y habiendome vifto,
para befarte la mano
legar no me has permitido 2

Ly Ay hija, ao 4 mi amor culpes,
que efta novedad que admiro,
ha embargado los afi&os
oy de tedos mis fentidos.

Lic. Aunque Babylonia oy
en confufiones, y gritos
alterada, hermofa Libia,
cumpla con fu nombre mifmo,
porque no excepiua lugares,
tiempos , ni perfonas, dixo
un fabio , que awmor, y muette
eran los mas purccidos:

Y afli, pucs las novedades,
que A todos han fufpeundido,
4 mi me han dado ocafion
de hablaros , offe deciros
quando feré tan dichofo,

Vafe.

que merezca el amor mio
la fuma gleria que efpero,
y el grande bien & gue afpiro?
Lib. Ya vos fabeis quanto , Licas,
a vueftra fee agradecido
mi pecho os eftima , pero
effa ocafion que habeis dicho,
no he de darla yo, la Reyna
es duefio de mi alvedrio,
pedidme & Ia Reyna vos.
Lic. Con eifa efperanza vivo.
Frif. Yo, hermofa divina Aftrea,
ya que ninguna he tenido,
no o¢s digo, quando feré
felice , que folo os digo,
quando no feré infelicey
pues faver no folicito
pata fer amado , bafta
¢! no fer aborrecido. A
Aftr. Tarde, Frifo, perque en md
effos defdenes efquivos
fon naturaleza , y mal
podreis nunca reduciclos.
Frift Tan hallado efloy con ellos;
y por vuzftres los eftimo,
que con eilos no echo menos
el bien 3 que no me avimo. .
Tocan chivimias, y dicen dentr@e
Tod. Viva Nimias nu-(ro Rejy,
viva el fuceffor de Nino.
Lib. Ya de mas cerca fe efeucham”
las voces , que dan indicio
de que ya el Principe llegas
y afli , de efta quadra idos
los dos. Lic. Aqui, 2 mi pefar,
de vuefira luz me defpido. °*
Frif. Yo no, Aftrea, de la vueftra,
purque sé que en efto os firve.
Afte. No fe va quien dexa tantos
pefares de haberlo vifto.
Frif. Tambien vivo feliz yo,
pues padezco. Aftr. Si imagine
que mi defprecio efitmais,
ni aun defprecios tendreis mios.
Lib. A Dios, Licas. Lic. E! os guarde;
Vamos. porque es jufto, Frifo,
que al Principe le befemos
los dos la mano. Frif. Yo figo
a Semiramis en todo;
y affi, hafta que haya fabido
fi en efto pude encjarla,
ba ne
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no le veré. Lie. Efto es precifo,
que ¢s nueftro Principe. Fyif! Ella
nueftra Reyna, 4 quien yo firvo.
Lic. Pues yo voy 2 verle. Frif. Y yo
de fu vifta me retiro.
Vanfe los dos.
Lib. Hafta quando, hermofa Afirea
ingrato tu pecho altivo
ha de negarle al Amor
tributo ? :
Aftr. Aunque vés que 3 Frifo
aborrezco , no 4 mi pecho
acufes con defvarios
de incapiz amor: bien f{é
que es querer, y fi te digo
la verdad, mis penfamientos
fon mas offados, y altivos.
Lib. Como ? Aftr. Hija foy de Lifias,
con Nimias , Principe invidto,
me he criado. Lib. Ya te entiendos
fuera de que ha interrumpido
tu voz la mufica. Aftr. Aqui
efperarin.mis {entidos,
lacos dé amor, 2 fu duefio. Vanfe
Tocan chirimias, y fale todo el acompafia-
miento, y detras Nimias en trage de cami-
no , y ala puerts por donde [ale, efld
Lidoro atado con cadena, y Chato
junto g él.
Todos. Viva el fuceffor de Nino.
Nim De todos vaeftros aplaufos
hago 4 los Cielos teftigos,
que 3 difgufto de mi madre,
ni los efcucho, ni admito.
Uno Tu eres nneftro Rey, y tu
folamente has de regirnos.
Nim Y ya que una obligacion
de hijo en el Templo he cumplido,
dexad que acuda 3 las otras,
3 mi madre agradecido.
Chat Quando nifio , no era Nimias
a fu madre parecido
- tanto ; aquel roftro, y aquefle
quizn no dird qu: es cl mifmo ?
Wim Tened , no pafleis de aquis
qué laftima es la que miro,
quando del Real Palacio
la primera loffa piffo?
Chat. Ella es , veftida de hombre,
6 yo he de perder el juicio.
Nim Hombre , quien eres # Lid. Seftor,

de la fortuna un delirin,
un frenefi de la fuerte,
de los hados un predigio,
y del humano poder

el efcarmiento wmas vivo,

Chat Lo deun huevo a otro , o ¢s nady,
que hay huevos no parecidos,
que unos fe dan 4 dos quartos,
y otros fe pagan a cinco.

Nim. Qué delito affi te ha puefto?

Lid Huber infeliz nacido.

Nim. Delito es fer infelfz 2

Lid. Y no pequefio delito.

Nim. Dime, quien eres ¢ Lid. Lidoro,
Rey de Lidia ; y efte avifo,
pues te coge 4 los umbrales
de reynar , Principe invitto,
firvate de algo, obfervando
cuerdo , atento, y advertido,
que paflar de extremo 3 extremo
es de la fortuna eficio.

Nim. Tu eres el que 2 Babylonia
intentafte poner fitio ?

Lid Si, fefior,y ty, y tu padre
alentafteis mis motivos.

Nim. Effo no entiends, ni qaiero
entenderlo : enternecido
me han dexado tus fortunas,

y aun me ha parecido indigno,
que afli al vencido fe trate;
y fi ahora no te libro,

es , porque no sé fi tienes
mas culpa, que fer vencido:
y aunque la tengas , Lidoro,
palabra doy al Empireo
Coro de los Dicfes, que oy
no pida, 4 los pies rendido
de Semiramis mi madre,

en primio de que no admite
un Reyno, fino que tengas
la liberiad que has tenido.

Lid Come can eftoy atado,

y affi, como can me humillo,
alhagandote los pies,
bumilde, y agradecido. Vafe

Chat. No hard un bien folo en librarle,
fino dos, porque no vivo,
nicomo, ni bebo, ni
duermn , ni hago otro exercicio,
guardandole.

Nim. Pues quien eres 2

Chat:
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Chat Chato, aquel que quando nifio
{olia jugar con él.

Nim. No te habla conocido.

Chat. Yo tampoco , porque eftd
4 fu madre parecido
mas que antes, todo fu roftro
cortado es aquefte mifmo.

Nim. Dime , como eftis tan viejo,.
y tan pobre ? Chut Camo firve.

Nim Yo me acordaré de ti.

Chat. Y "yo diré, fi me miro
medrado, que como hay
un diablo 3 otro parecido,
un Angel 3 otro tambien.

Salen Frifo, y Licas.

Fyif Que falir no haya padido
de Palacio, fin que todos
vean que dél me retiro .
pefarofo de efte aplaufo ?

Lic. En tanto , Priacipe inviéto,
que al quarno vas de laReyna
mi fefiora, te fuplico
permitas befar tu mano.

Lifi. Licas, gran fefior, ha fido
el vaffallo que dié & Syria
mas victorias. Nim. Ya he ofdo
vueltro nombre, y conoceros
por vueftra perfona eftimo.

Lic. Conocereis el vaffullo,
que mas defea ferviros.

Nim. Alzad del fuelo : un hermano
no teneis ¢ Lic. Sifefior: Frifo ?

Nim, Pues como, tan retirado,
no llega 4 hablarme 2 Frif. Rendido
4 vueftras plantas eftoy. -

Nim Muy tarde, y defpacio ha fido,
¥ quizd algun dia verets, g
que aunque no caygo advertido
en todo, lo entiendo tedo,

Y uno entiendo , y otro eftimo.

Lic Por qué?

Nim No hablo con vos, Licas.

Frif Yo quife. Nim Bicn efta , Frifo:
qual es de mi madre el quarto 2

Sulen Aftrea , y Libia.

Aftr. Efte es, fefior, {u retiro,

4 cuyos umbrales yo

a befaros me anticipo

lamano Nim. Del fuelo alzad,
que en mis brazos os recibo,
por deciros que Ia aufenciz}y ,

en mi nunca engendra olvido,
porque vengo muy guftofo
4 veros amante , y fino.
Afir. Todo 2 mi fee lo debeis;
mas callar aora es precilo.
Nim Entrare & vér 4 mi madre.
Lib. Eila, gran fefior , nos dixo,
que 3 nadice entrar fe permita
dentro , aungque fueffeis, vos mifmo.
Nim. i quien no fuera una Dama
aqueflo me hubizra dicho,
refpondiera de otra fuerte,
pero a vos bafla deciros,
que eftos preceptos fe entienden
con todos, y nn conmigo.
Lifi Quéprudencia! Lic. Qué cordural
Lib. Qué feveridad ! Aftr. Qué brio}
Vanfe, y quedan Frifo , y Licas.
Lic Qué hayas, Frifo, procurado
el fer oy del Rey mal vifto ?
Frif. No es el Rey, porque hafta aora
reyna Semiramis. Lic. Digo,
que ¢n todo mi opueflo eres.
Frif Si tu no lo fueras mio,
no lo fuera yo , demds,
de que fi hacerme he querida
mal vifto de Nimias, tu )
de Semiramis. Lic. Yo figo
la paite de lajufticia,
que Nimias es del Rey hijo.
Frif Pues yo la de la fortuna,
que Semirawis ha fido _
quien fe ha fabido hacer Reyna.
Lic Pues vamos por dos caminos,
tu verés en el fin de ellos.
F1if. Qué? Lic Que es el mejor el mio,
pues que lleva la razon
de fu parte. Fri/. Effe es delirio,
1én tu razon, yo foriuna,
y verds que no te embidio.

JORNADA SEGUNDA.

Suenan chivimias , y atabalillos , y fale en
lo alto del teatro Licas con un ¢flandarte,
y por lo baxo f[alen Frifo, Flabio,

ente.
Lic Otfd, ofd, cid, vaflallos,
Nimias vive , Nimias reyna,
decid todos, viva. Todos. Yiva
figlos, y edades elernas.
Enara
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Enasbola.el Eﬁandarte, buelven d tour que quicn prefto fe refuelve,
y wvafe Licas, y el acompofiamiento, y prefio tambien fe arrepienta:

quedanfe Frifo, y Flabio.

Frif. \ud, porque muera yo.

Flab Schor, pues de cfla manera,
en dia tan celebrado
de la plebe , y la nobleza,
tu fole al concurfo faltas,

y de la jura te aufentas?

Frif: Si, Flabio, que aqueftas vaces,
que ufanas, y lifongeras
publican, que Nimias viva,
publican, que Frifo muera;
porque fienda para todos
de alegria , gufto, y fiefla,
fon para mi folamente
de pena, Hanto, y trifteza.

Flab. Pues qué novedad , fefior,
hay para que w lo hcmas%

Frf'( 51 no lo fabes, efcucha
fo que ha pallado en tu 2ufencia,
Vino & Babylonia Nimias,

y ganando {u belleza

un comusa afedto en todos,

o fueffe natural deada,

6 heredern vafailug.;

6 coufufa, O novuicia
ceremonia de la plebe,

que cfla es la opinten mas ciertas
Su mombre vio repetido,

y aclamado de las lcnguas

del vulgo , cuyos acentos
llcg ron A las orejas

de Somiramis 5 que a5rada

de vér, que rcynando ella
tan victoriefa , aplaudiclen,

ni aun & fu hijo, en f{a ofenfa:
y mas dia ¢n que acabiaba

de daile la mas {angricnia
victoria , que vid el Hufratreg
fobre fus owdas fobervias,

Yor vengarfe afii de todos,
irritada de li quexs,
ofendida del agravio,

y de la colera ciega,

del govicrno defifl1o,

diciendo 4 voces, que ella

el Cctro, y Laurél dexaba
en fu hijo : O quanto yerra
quien grandes refoluciones
toma aprifal Pues es fuzrza,

Yo, pues, juzgande que agueile
mas efcCto no tuviera,

que una cofa dicha a c&fo,
con colera, y fin prudencia,
quile levar adelante

las empefiadas finezas

de fu fervicio, creyendo
que fu ambicion, y febe via
no habia de querer jam s
darfe 4 partido, y que pusila
ea caftigar el motin,

fc habia de falir refuelta

con todo, qusdando yo

en {u gracia, vizndo que era
el que folo no habja dado

4 {u hijo la obedicncia.
Entrambos difcur{os , Flabio,
me {alicron mal, porgque ella
lHevar tambicn adelante

quifo el rencor de mancra,
gue de la ultima quadra

de ageefla fabrica u,mcnfa,
para e{hmcu fuya, hizo
clavar ventanas, y puciias,
guardando defde aquel dia
una viudéz tan fevera,

que el Sol apenas la vé,

y i ¢l Sol la vé, es 2 penas.
De todas las Damas fuyas
una fola faie, y entra

a fervirla , fin que otra
alguna el roftro la vea:
tznto , que entrando {u hijo
d readirla la obediencia,

le hablo, cubicrta la cara
de un negro cendal ; y en mucilra
de que guftaba que, él
governafe , la Diadema,

y el Ceiro de oro, que fue
de Nino fu cfpofo herencia,
le di6, y para corcnasfe
con tantas publicas mueflras
como oy hace Babylonia,

fu permifiion , y licencia.

81 la habrd pefado ya

no fé, pero bien fe dexa
cenocer quanto burlada

halla un hembre fu (obervia

el diz que por vengarle



De Don Pedro Calderon de la Barca.

de otro, en si mifmo fe venga.

Yo, pues, que por cila eftaba

declarado , v que con guerras

civiles penfaba vér

a Babylonis rebuelta,

no besé i Nimias la mano,

6 fe la besé por fucrza.

Quando vino 4 Babjslenia,

informade de wi quexa,

fe m-.(tr6 ayrado cdnwige,

de {uerte , que 3 verfe ilega

oy tan necutral ®i fortuna,

que por fervir 4 la Reyna,

po fervi al Rey, ficnde affi,

que 4 la que.obligué fe aulenta,

y al gue ofendi fe corona;

y fierdo de efta manera,

oy que la nnbicza, y plebe

le jura, y fu mane befa,

y que mi hermano levanta

del maufeolo 4 las puertas

el eftandarte por él,

vo huyo de fu prefencia,

porque effas feftivas voces

fon de mi fortuna exequias,

quando repetidas dicen

en tantas confufas lenguas. -
Dent. Viva Nimias.
Mufic. y todos. Nimias viva

figlos , y edades eternas.
Flab. Ya todas las cercmonias

{e acabaron. Fri] Bica lo mueftra

el grande acompafiamiento

con que da 4 Palzcio buelia.
Flab 8 for, fi de aconfcjarte
 merezen alguna licencia,

no te cftrafics con el Ray,

licga con todos, y dexa

que (bre fu cnojo, no tu

te ansicipes , confidera,

que quizd el verte tan fino

antes de aora con la Reyng,

le obligard 2 que prefuma,

que con él lo ferds. Frif. Efia
yazon en un pecho , Flablo,

de fufianciz, y de prudencia

militada es , pero no

en el fuyo , porque pienfa

que afeminado , de tode

fe recata, y fe recela:

Pero tu confejo es biem

chirimias dentro.

feguir, v puefto que lega
con tanto acompafiamiento,
en ¢l guiero que me vea
entre 10dos,

Sale 1ado el acompafiamiento y Lifias, Li-

cas y y Nimias, y buelve la Mufica,

Todos. Nimias viva

figlos, y edades eternas.

Nim. Vaflallos, deudos, y amigos,

leal Plebe , iluftre Nobleza,

4 cuyos grandes aplaufos,

4 cuyas raras finezds

fiempre agradecida el alma,
vivirda ufana, y atenta:

ya que Semiramis quifo,

mi {efiora, y vueflra Reyna,
que yo os govierne , y que cilia
el Laurel , por fu obediencia
aun mas, que por mi defeo,

4 todos hacer quifiera

merced , y pagar d todos,
reconccido 4 la deuda

en que os eftoy ; y affi, en tante
que la ocafion fe me ofrezca
de honraros 4 todos, quiere
empezar 4 que fe vea

en mis mercedes ¢l gufto,

que he de tener en hacerlas.
Una palabra que df,

oy ha de fer la primera

que cumpla, que & mi palabra
ocudir antes es fuerza:

4 Lidoro defatad

de aquella injufta cadena

en que efti, y decid que al puato
venga libre 4 mi prefencia.

Lifias. Sefior , que con el piadofo

andes , es noble clemencia,
mas o le dés libertad
abfolutamente , pienfa

que es poderofo contrario,

y que antes que la tenga,

es jufto affentar con ¢l

que te ha de dar la obediencia,
y ¢! frudo, que dié 4 tu padre.

Nim. Tu, Lifas, me aconfejas
3 1) J

fiempre lo mejor, y yo
feguiz lo mejor quifiera;

y affi, por efte contejo,

por tus canas-, y expericncis,
Juez mayor e hage de Syris,
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y Governador ¢n ella.

Lifi. Los pies te befo por tantas
honras, y mercedes. Nim. Dexa
vanos agradecimientos,
mas le debo & tu prefenciaz
en el Mar de mi fortuna,

Piloto has de fer de aquefta
Nave, pues ferd contigo
ferenidad la tormenta:

Licas? Lic. Sefior i Nim. General
eres ya de Mar, y Tierra.

Lic. Tus invi¢tas plantas befo,
por tantas, por tam inmenfas
mercedes, pero, {cfior,
de no aceprarlas licencia
me has de dar. Nim. No es fler ingrato?

Lic. No, gran {:fior , como adviertas,
que del Mar es General
Frifo mi hermano, y no fuera
julto que aceptira cargo,
que has de quitarle & ¢l por fuerza.

Nim. A Frifo le hard mereed
Semiramis, y con ella
no habrd menefler mas cargos,
quien tiene los de la Reyna.

Frif. Sefior; verme & mi 1an fino
con fu Mageftad, dcbicra
advertirte , que lo foy
con quien firvo, y la experiencia
mas es merito, que cuipa.

Nim Ef4 bien; el cargo acepta,
que no es bien por complacer
3 Frifo , que 4 mi me ofendas,

Lic. Yole acepto, gran feficy,
porque mi hermano le tenga,
teniendole yo, pues folo
depofito es , micatras ceffa
tu enojo. Fri/. Qué prefto, Ciclos, &p.
de mi con ngor fe vengal

Sold. 1. Sefior, yo foy el Soldado,
que al advertir tu prefleacia,
el primero te aclamo
Rey, y & quien le acbes efta
Mageftad , que eterna goces.

Nim. Medio talento en las rentas,

y tributos de Afcaldn,

aue por la muerte violenta
de Menon (e confifcaron,
quiero que de fucldo tengas.

Sold. 1. Beto tus plantas. Frif. A mi
de ¢llos Semiramis bella

del Ayre.
merced me hizo. Nim. A efte Soldade
la hago yo, y es accion cuerda
el premiar yo a quien me firve,
fi 4 quien tu firves te premia.

Lifi. Sefior , 4 hombre fediciofo,
aunque en tu faver io fea,
no le honres, que es hacex
al delito confequencia.

Nim. Advirtierailmelo antes,
que cfta merced ya efti hecha.

Lifi. Con todo , de seformarla
me has de dar, fefior licencia.

Salen Lidore , y Chato.

Lid. Vivas, o Principe Augufto,
en la verde Primavera
de tu juventud lozana,
fin que el Invierno fe atreva
.de los aflos 4 borrar
la flor mas inutl de ella,
la edad del Sol, effe hermofo
Lucero, que en bianda hoguera,
Fenix del Ciclo , renace
eatre fus ceuaizas mefwas,

Nim. Alza, Lidero, del fuelo,
levanta, 4 mis brazos, ilega,
que quizro deflagraviar
de mi madre las ofenfas,
con mis favores. Lid. Baftantes
fon los de tu gran clemencia,
para que ya la paffada
fortuna al Cielo agradezca.

Nim. La libertad te ofrect,
pero antes que la tengas,
tengo que tratar contigo;

y affi, de no hacer aufencia

fin mi gufto, la palabra

me has de dar, aunque te veas
libre de aquella prifion.

Lid. Qué importa eftarlo de aquella,
fi con mas feguridades
me prendes , fefior , en efta?
no la cadena le quita
al noble , quien la- cadena
le quita, antes fe la pone
mas fuerte , pucs cofa es cierta,
que ia de la obligacion,
ni fe lima , ni fe moila.

Nim. De paflo ayer me dusifte,
que ¢l pretexio de la guerray
que 4 Scmirawis hacias,

PUr mi, y por mi padre era,
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¥ quicro tener mejor
entendida offa materia,
Lid Yo, fchor, te la dird,
Nim. Nuha de fer, Lidoro, en efta
ocafion , con mas efpacio,
v menos gente, faberla
quicro, ntafana os datd
Litias, Lidoro, audiencias
y ahora, porgue acufarme
la murmuracion no pueda,
de que un breve inftante tuve
ls Corona en mi gabeza,
fin que, como cofs mia,
4 mi madre fe la ofrezca:
A fu quarto paflar quicro,
que quande ella no confienta
que la vea, habsé cumplide
con Hegar hafls fus puertas.
Chat. Licencia eflas lenguas canas,
por fer canas, y fer lueagas,
para hablarte nna palabra,
antes que te aufentes , tengam.
Nim. Di, qué quieres ? ya te efcucho.
Char. Sefior , tu madre, y mi Reyna
me mandd, que con Lidore
tuviefle muy grande cuenta,
porque el dia que faliafle
de la trahilla, o cadena,
me habia de poner 3 wi
por viejo perraza de ella.
Tu me mandas que le fuelte,
¥y 2fi un recibo quifiera
tener tuyo. Nim. Pues fi yo
te lo mando , que recelas 2
Chat. Que fe la antoje reynar
otra vez , que todo es que ella,
fin razon, o con razon
fe 12 ponga en la cabeza,
y me diga : daca el prefo,
fi ahora tu me le Hevis,
no fe le podré dacar,
¢on que del Tazon la pena,
que es la del tanto por tanto,
no dudo que me eche acueftas,
,‘ Y me mande atar 3 mi.

Nim Que fimplicidad tan necia!
Chat. Sesor, el vicjo mas fimple
¢s compuefto de expericncias:

Wejor que tu la conozco,
Pues ty puedes conocerla
€tmo 4 quicn parid,; mas yo,

como fi yo 14 pariera:

mandamiento de foltura

quicro, Nim. El mandamiento fea,

que te hagan una libranza

de cien efcudos de renta. Vafe.
Chat Mil figlos eftés de un lado

en la gloria fempiterna;

y hafta entonces, 0 famofp

Monarca , vivas das fuegras

una fobre otra, que es’

inmortal fupervivencia:

Sefior Lifias, quicn hace

eftas libranzas de rentas 2
Lifi. Acudid 4 los Oficios. Vale,
Chat. Sabeis vas adonde fean,

fefior Lidoro ? Lid. De qué

quer«is vos que yo lo fepa 2
Chat. Sabeis vos hacer libranzas,

fefior Erifon 2 Frif. Quita, beftia.
Chat. ¥ vos, fefior Licas? Lic. Loco

apatta. €hat. Ay cofa como efta }

mas qué me admiro, fi fon

as mercedes palaciegas

Jubileo , y no {e ganan

fin hacer las diligencias Vafe:.
Lic. Ya , Frifo , que los dos folos

hemos quedado, tus penas

oy con mis felicidades

alivio, y reparo tengam.

Bien affi como des plantas,

que los Naturales cuentan,

que fon cada una un veneno,

y eftando juatas, fe templan

de fuerte , que fon entonces

la medicina mas ¢ieria.

Si tu eftds rrifte, yo alegre;

{i de perdida eflds, pienfa

que eftoy de ganancia yo,

partamos la diferencia

entic los dos, porque afli

trifteza , ni alegria puedan

defecmponernos , mezclando

mi alcgria, y ta trifteza.

Tu cargo me han dade , nunca

mas tuyo ha ido , pues. Frif. Dexa

de cenfolarme, porque es

decir , quicn 2 o1ro confuela,

que liente; y yo en efla parte

no hay fentimicato que tenga,

ni que ty feas dichofo,

ni que defdichado fea

c yo,
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yo, podrin hacerjam{s,
que poftrads mi fobervia,

ni aun cen el fvmblaate diga,
que effo eflime , ni efto fienta,
Hijo de ia guerra foy,

y fabrd darme la guerra
ocafioues en que Nimias
conczca , que efta fangrienta
cuchila es rayo tan fuere,
que ningun laurél refpeta,

y podid fer que amenace
tal vez el de fu cabeza.

Lic Calla, calla, no pronunciasx
F1ifo , razon tan agena ‘
de tu obligacion , tu fangre,
tu valor, y tu notleza.

Nimias es Rey natural

de S;ria, y 4 {u obediencia

has de eftar mas firo , quanto
mas quexofo. Frift Effo {e cuenta
de muchas maneras, Licas.

Lic. Lapaffion, Frifo, te ciega,
y no quiero que te arrojes,
irritada la paciencia,
con la opeficien, i que
& deciilo otra vez buelvas:

Tu hermano {oy, ytu amigo,
alma , honor, vida, y hacienda,
todo es tuyo ; mientras yo

filice foy , no te tengas

por infelice , pues ta

aun-mas que yo en mi goviernas.
Efto ha de entenderfe en quanto
come quien maces procedas,
que fi tropiezan tus pies,
donde desbarre tu lengua,

ni tu hermano, ai tu amigo
feré, porque confidera

-que tambien es efta efpada
rayo que nada referva,

y podra fer que {¢ manche
tal vez en {u fangre mefma.

Frif. Quien no teme 4 la forwna
fus iras, quieres gue tema
tus amenazas ? pues yo,
aunque ruiaas me prevengas,
ke de bufcar ocafiones
en que toda Syria vea
que 3¢ vepgar mis agravios,
y sé {emiz wis ofenfas:
Bairia reyelada fiempre

Vafe.

no eftat paflfaréme 3 ella,
y como ladron de cafa,
haré 4 Babylonia guerra;
que hoy no hay defeafa ; pues oy
Semiramis no gévierna:
por ella, y por i las armas
he de towmar, porgue vea
un joven Rey, que vaflailos
como yo, no ie defprecian;
1s fama 4 voces dird,
1l:na de plumas, y lenguas,
quando le pregunte el vientd,
quien quitd 4z la cabeza
el Laurél a Nimwias.
Flova [e afjoina en lo alio.
Flova Frifot R
Frif. Qué efeucho ! tan prefto empieza
ya la fama 4 publicarlo, 4
que aun no aguarda 4 que fuceda ?
Flovo. Frifo t Frif* Mi nombse otra vez
efcuché, i de mi idea
fuc tiulion ? padie fe mira.
Flor. Acia aquefla parte llega.
Fyif. De aquel gquairto de las Damas
una ventana entreabierta
efti,’y de alli me hanllamado;
o tu, quien quiera que feas,
qué me mandas ? Florg Eftais folo?
Fyif Si, que nadic hay que hacer quicra
compafiia a4 un defvalido.
Echale un papel.
Flora. Pues tomad ; y la refpuefta’
fea hacer lo que fe os manda,
fin qué ninguno lo entienda,
que os va ¢l honor , y la vida.
Fii' Quicn vid enigma como efla
una mano folamente
vi, que rompio de la rexa
1a claufura, para darme
efte papél, cuyo fea
Lo €, porgue es en amor
tan defdichada mi eftreNa,
como en las demis fortunas,
6 finoy digalo Aftrea,
i quien tan sborrecido,
he adorado : facil nema,
& quien di6 tantos {ecretos
nuefira confianza necia, i
pues fc fia de unas guardas
tan faciles de romperlas,
di, cuyo eres ¢ no trae firma,

Vafe.
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y dice de efta manera:

Lee. Una muger afligida,
qus poca & fu eftrelia debey
de vos & fiar {e aireve
fama , sér, honor, y vida:
y pucs {e fia de veos,
venid a vesla, gue.abierta
del jardin tendrets la puerta
efta noche, guardeos Dios.
Qué he de hacer en el empefio
de una confuficn tan npeva ?
Mas qué pregunto ? la duda
no es de mi valor ofenfa?
Como me puedo efcufar
de ka obligacion, y deuda
en que upa Muger me pone,
diciendo que 3 wi nobleza
sér, honer, y vida fia ?
y affi, ¢fta noche 1:¢ 4 verla,
que aunque 0o {epa quien es,
que es muger bafta que fepa,
y que fe ampara de mi, o
para que arriefga por ella
tambien fér, honor, y vida,
ya que la nataraleza
les dio tales privilegios
fobre las acciones nueftras,
que aun primero que al amarlas,
nos obliga 4 obedecerlas.

Salen por una parte Libia, y Aftrea, y por

otra Nimias [olo.
Aftr. Ya que la Reyna (ay demi!)
dexar{e vér no ha querido
del Rey , y que €l defpedido
buzlve & paffar por aqui,
aqui, Libia, has de quedarte,
m:entras y 0 4 fu Mageftad
Hego 4 hablar. Lib De mi amiftad
fabes que puedes farte.
Aftr. Avifa fi alguien viniere,
que no quiern que me vea
nadie con él. Nim. Bella Afirea,
Afir. Mas felicidad no efpere
quien ha merecido aqui
Uegar tu mano 2 befar,
Nim. Libia , efcucha; podré hablar
delante de Libia? Aftr. Si.
Nim. Pues antes, divina Aftrea,
que yo entrafle aqui, fabia
que Semiramis no habia
de permitir que la vea;

pero quife con aguella
ocalion entrar aqul,

per verte, mi bien, 2t
mas, que por hablarla 4 ella?
pero quées efto  en el dia
que & fer mas dichofo cmpiezay
fon mueftras de tu trilteza
parabien de mi alegria

tus lagrimgs , al mirar

mis felicidades 2 Afir. 51,

que baber lagrimas oi.

de placer, y de pefar,

y en mi lo he Hegado 4 vér
tede , pues quando te adord
como Rey , y amante , llore
de peiar, y de placer:

de placer, fefior, por verte
duehio del mayer trofzos

de pefar, porque me veo
indigna de merecerte;

y affi , entre guftos, y enojos;
doy 4 lifonjas , y agravios

¢l parabien coa los labios,

y ¢l pefame con los ojos.

Nim. Pudifte nunca ignerar,

que exa Principe heredere
de S3ria 2 dfir. No , y 3 eflo quiere
que refponda un exemplar.
Ninguno ignora , fefior,

que tu amigo , o que fu hermano
es mortal , aquefto es llano,
pero ninguno el rigor

de ferlo llega a fentir

tan anticipadamente,

que dé 2 cntender que o fiente
hafta que le vé morir: ]
porgue , en fin, hafta aquel diz
no le pierde 5 affi, auaque uo
ignoié , gran fefier, yo

que mi Rey eras, no hacia

tan anticipado acuerdo

como el que aora haciendo eftoy,
que fi oy Hega el cafo, oy

cs el dia que te pierda.

Nim. Aunque es verdad, que enla calmz

del moriz fe vé perdida )
la accion de aguello que es vida,
no el sér de aquello que es alma.
Alma en mi ha fido mi amor,
luego no la habrd mudado
el haverfe oy elevado

€2 8
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4 esfera mas fuperior.
Y affi, pues oy llego 4 verme
tan rendido , no llegd
de llorarme el dia , pues no
llego el dia de perderme:
No Hores, mi bien, mi Cielo,
mira que pefar mie das.
Aftr.Que tarde , fefior, podris
mejorar mi defconfuelo!
no fiendo tan necia yo,
que no conozea (ay demi! )
que efte dia te perdi. '
Nim. Poer qué, Aftrea? dfir. Porquen
pueden dos defigualdades i
tales temer propercion.
Nim. Amor es Dios, y no fon
diftintas dificulrades
1a de una iluftre vaflalla,
y de un Rey enamorade;
y cree de mi cuydado,
que fi cobarde {e halla
en declararfe , es , porque
no afiada mi veluntad
novedad 4 novedad,
yo , mi bien, me cafaré:
Dexame entablar primero
en el Reyno, que no ignero
de la fee con que te adoro,
la verdad con que te quiero,
Aftrea, y quan tuyo foy,
fepa defpues tu amorofo ]
pecho , pues de fer tu efpofo
mano, y palabra te doy.
Afir. Y yo 2 tus plantas rendida,
por amer, 'y por refpeto,
una, y mil veees la aceto,
con el alma, y con la vida.
Arrodillofe Aftrea, y él lo alza.

Nim. Qué haces? dfir. Bfte lugar tienen

por centro las glorias mias.
Lib. Licas, fefior, y Lifias,
entrango 4 efta fala vienen.
Afir. Pues que yo me aufente es bien,
por defvelar fu fefpecha. Vafe
Nim. Vete, que yo la delecha
haré con Libia tambien,
dando 2 entender queeila fue
con quien hablava yo agui.
Lib. Pues no bafta, que de mi
te firvas, fefior , en que
t¢ avile , fino querex

que padezca aora yo
malicias de le que no
he llegado 4 merecer?
Nim. Efto importa, y no te has deir.
Toma Nimias la mano a Libia.

Lib. Sueltame, {efier, la mano,

advierte. Nim. Porfias en vano.
Salen Licas, y Lifias,

Lic Efto es mirar, O moris? ap.

Lifi Sefior. Lic. Qu¢ eftrafios recelos !

Nim Qué quereis ¢ Lifi. Licas , y yo
venimos. Lic. Quien jamds vio
tan cara a cara fus zelos?

Lifi. Bufcandote , porque ha habido
una grande aovedad.

Nim Elingenio, y la beldad
de Libia aqui divertido
me tenia aora en contarme
la trifteza con que eftd
Semiramis ; tal, que ya
aan 2 mi no guicre hablarmes
Decidme vos, qual ha fido
efta novedad ? Lifi. Sefior,

Licas la dird mejor,
que es quicn la carta ha tenido.

Lic. De Lidia un prepio ha legado,
y Itda, fefior, me previene,
de Lidoro bijo , que viene

" con grande Exercito armade
3 ponerle en libertad,
cuya multitud eftrafia,
la mas defierta campana,
buelye poblada Ciudad.

Nim Qué harémos para que haya
medio en tan grandes extremcs ?
no ferd bien que le demos
libertad, y que fevaya?

Lifi En ningun ticmpo, fefiox,
te importa tenerle prefo
mas que aora ; 3 tanto excello
la feguridad mayer
la vida fuya ha de fer.

Wim. Dices blen, mas yo quificia,
que guerra en Syria no hubiera.

Lifi. Pues no lo des 4 entender,
gue aunque el natural temor
en todos chraigualmente,
no mofirarle es {er valiente,

y «fto es lo que hace el valox.

Nim. Venid conmigo los dos,
gue los dos habeis de [ex l

LT
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Tos que habeis de difponer
el fuceflo: Libia, 4 Dios.
Vanfe Nimias , y Lifias -

Lic. Aunqgue el Rey me efpere, hablar
tengo , que z:los que nacen
baflardos hijos del mar,

{on tan vanos, que {e hacen
en qualquier parte iugar.

Lib. Pues antes que me hables, dexa
que refponda 4 la intencion
con que tu labio fe quexa,
porque a fatisfacion
falga al camino 4 la quexa.

Lic. Qué fatisfacion, fi ha fido
la quexa de calidad
tal, que no la ha permitido?
fupuefto que divertidn
de ty ingenio, y tu beldad
¢l Rey , eftaba, y yo v,
que tu hermofa mano aqui
fue tiranamente aleve,
para ¢l alpid de nicve,

y de fuego para mi.

Lib La razon de tus enojos
no te la puedo negar,
mas los zelos trazen antojos
de aumento, con que engafiae
2 [a ambicion de los ojos,

Lic Puede fer que engafio fea
lo que vi. Lib No puede fer?

Lic. No, ni que yo te lo ctea,

Lib. Pues {i no lo has de creer,
no te diré. Lic. Qué? Lib. Que Aftrea
€s A la que el Rey am9,
que hablaba con él aqui,
que como 3 {u padre vib
venir, fe retird, y yo
defecha de fu amox fui,
Viendo , pues, que tu venias
tambien , fefior, con Lifias,
quile irme, pero N vano,
perque fue del’'Rey la mano
remora 4 las plantas mias.
Efta es la verdad , fien nada
fatisface mi beldad,
eflo mifmo te perfuada.

Lic A qué? Lib. A que es verdad,
fupucfto que es defdichada.

Lic. Libia, nt verdad la creo,
ni defdichada la dudo;
mas folo faber defeo,

fi 1o que efcuché fer pudo
mas cierto que lo gue veot
aquetlo vi, efto efcuché,
Igego licencia tendré
de apelar a la experiencia.
Lib. Yo te doy efla ligencia.
Lic. No, no, yo la tomaré,
lince ya de mis pafliones,
las palabras, las accienes
del Rey es bien que yo veay
y en fabiendo , que es Aftrea
duefio de fus aenciones,
ceffard aquefta dolencia;
3 ellas es razon que acuda,
que una zelefa violencia
tarde de coftumbres muda,
y fufrird la evidencia.
Lib. Yo we holgaré de que (sa
crifol el amor de Aftrea,
que examine efta verdad,
Lic. Con quanta facilidad
hara que yo fe locrea ! Lib. Por quél
Lic. Porque eftrivaen ella
mi vida, porque fe halla
mai felicidad en vella,
y porque voy a bufealla,
con animo de creella.
Salen Flora , y Frifo.
Flor. Pifa con flencio. Frifl Apenas
dardn, entre fombras tantas,
mudas fe@as de mis plantas,
ias dores, nilas arenas
de agueftos jardines ; pues
vandos diftantes han hecko,
todo ¢l valor en el pecho,
todo el temor en los pies.
Flor. No me pierdas , ven tras mi.
Frif. Defde que al jardin Hegué,
defde que en fu esfera entrs,
y defde que te fegui,
grande efpacio hemos andado,
y no fufre el corazon
padecer la dilacion
de tan penofo cuydado
un inftante mas, porgue
ya esun figlo cada inftante;
no, pues, dos veces amante
quieras, fefiora, que cfté:
Dime fi eres quien mindd
que & verte viniels aqui,
y ¢l papél me arsojo ¢ Floy. Si.

Fyiv. ..

Vanle.
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F#il Y eves quien me ama ¥ Fior, No.
Frifs Pacs no me dilates mas

el declararme quien fae.
Floy. Quedate aqui {olo, que

prefto, Frifo, lo verads.
Frif. Confufa, palida fombra,

del pafwo, el fufto, el pavor

madre infeliz, cuyo horror

atemotriza, y affombra:

dine , donde me ha traido

mi loca temeridad 2

y 4 tu atezada Deidad,

Diofa del fuefio , y olvido,

un Templo fabricare,

de negro jafpe funcitn,

de trifte ciprés compuzflo

el Altar, vy en &l pondre

de negro azabache una

imagen tuya, tan bella,

que tremulamente de ella

fea lampara la Luna,

en cuvas aras przfumo,

que arda, por mas powpa, y fauflo,

fin llamas el holocaufto,

por no dexar de hacer humo.

Dime , pues, dandcome indicio

de que piadofa te ofreces,

y.de que el voto agradeces,

mienteas lega el facrificio,

donde eftoy ¢ quien me Hlumo 2

y quicn efta muger fué?

Va;(' 2.

Sale Semiramis veftida de luto, con un ve-

lo en el roftro , y trae una luz.

Sem Yo, Frifo, te lo diré.
Frif Pues decidme , quien fué?
Sem. Yo.
Frij. Yaes otrala duda mia,

viendo que en aguefle punto

3 la roctre lo pregunto,

y me lo reiponde el dias

Vos fois la que me Hamais?
Sem Yo os cforibi aguel papels
Frif. Pues como decis en ¢l,

que honor, vida, y fer fials,

{ehiora, de mi valor,

como mugers afligrdat
Sem. Pergue i hanor , fér, y vida,

i es fér, ni vida , nt honor,

y de vos fiaslo intento,

porque ¢ que m= forvis,

folo vos. Frif. Bien lo advertis:

del A _yré.

que mandais ? Sem. Eftadme atent®,
Yo : mas primero gue agni
mi pecho os defrubra osfado,
decidme vos fi reftado
terdreis valor para:: Frifl Si
Sem. Pues como de aquefte mods,
antes de oir para qué,
me refpondets ¢ Frifl Parque (é
que le tengo para todo.
Sem. ¥ dat{me palabra oy ?
Fyif 8ifefiora. Sem. Antes de oir
de qué 2 Fyift Si 5 que eflo es decir,
que para todo os la deoy:
y porque confufo lucho,
quanto imagineis cfrezco
hacer; y {i cirlo merezco,
decid. Sem Efcuchad.
Fvift ¥a efcucho.

Sem. Yo, de Nino muger, y dél viada

reyno en Syria.
Fvif Ii pecho no lo duda.
Sca. Corrid voz, que alevofa
mucrte le di. )
F+if La embida es maliciofa.

Sein Con efta accien Lidoro

4 Bubylopia vino. Frif. No lo ignoro.
Sem. Dixome , que cruel tranizaba

a mt hijo el Laurél Frif PsciCre efiaba.
Sem Por él embie al inftante.
Frif. $&que vino tambicn,pafia adelante.

Sem. Vencia Lidoro en fingular batalla.

Frif Tu peine lo dird, no hay § acordalla,
Sem. Boiviendo victoriefa, (fa.
halle. Frif. Nobleza, y Plebe fofpecho-
Sem. De Nimias efparcido el nombre al
viento
Fyif. Aun acra parece que lo fiento.
Sem. Del aplanfo ofendida. )
Frif. ¥alo sé, g ¢l dolor nunca fe olvida;
bafta aqui sé de rus deldichas graves.
Sem. Pues oye defde aqui lo que no fabes.
Si zl corazon que late en elte pecho
todo el Orbe cabal le vino eftrecho,
qué le vendrd un retrere tan efquivo,
que tumba s breve & mi cadaver vivo?
Yo, Frifo, arrepenmida
de verme , tan 4 cofla de mi vida,
en mi mifma vengada,
vivo, fi efto es vivir, defefperada.
Eila quietud me ofiade,
mataine aquelta foledad pretende,
an-
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anguftiame cfta fombra,

efta caima me afufta,

efla paz we difgufla,

clle pavor me atombra,

y efte filencio, en fin, tanto me oprime,

que d un fatal precipicio me comprime.

Yo, pues, nc quepc en mi, y con nuevo
cifma

folicito explayarme de mi mifma;

fi con fiera arrogancia

me declarn, es faltar 4 la conftancia

§ prometi, del Reyno haci&do aufécia,

y es poner el Lauré¢l encontingencia,

quando con fefias de mi esfuerzo viles,

acra mueva yo guerras civiles.

Y afli, Fiifo, procuro

enlainduftria hallar medio masfeguro;
ege antes que la induftria te declare,

dile 4 tu admiracien que no fe pire,

-gue volando en agenas alas venga,

quando las fuyas defplumadas tenga;

porque es precifo hallar en efta parte

juatos el hablar yo, y el admirarte.

Nimias es mi retrato,

pues con {us mifmas fefias robar trato

la Mageitad, que fin piedad alguna

ladrona me he de haceride mi fortuna,

A efte efeGo ya tengo prevenidos

adornas A los fuyos parecidos,

porq avrn las cigcfiftacias mas pequefias

no pusdan defmentirnos en las fefias,

A cfic eficlo, en aguelte vil retiro,

donde un fufpire alcanza otro {ulpiro,

del femenil adorno haciendo ultrage,

me he enfayado en el trage

varoanil , porque en nada

me halle 11 novedad embarazada.

Efte luto funefio

pudiera aflcgurartelo bien prefto,

pues hipocrita es, que trifte encubre

la vanidad que de modeftias cubre.

A efle efelto tambien me he retirade,

con tanta autoridad , tanto cuidado,

por tener echa ya la coafequencia,

de que ninguno llegue & mi prefencia.

Lainduftiia dixe ya, pues oye el modo

para que de una vez lo fepas tode:

ya he dicho, que ladrona,

he de fer de fu Cetro , y fu Corona,.

para robo tan grave,

¢l paflo me affegura aquefla llave;

no hay en todo Palacio

tan retirado efpacio,

que no regiftre, y mas e quarto fuyo,

pues porun caracol fecreto, arguyo,

que ya vercido el miede '

con haberlo penfade , llegar puedo

del Rzy al quarto, quando

las fumbras de la noche fepultando

fu vida efiéa, enel filencio mudo

de fu fuefo, no dudo,

que tapando fu boca

con los faciles nudos de la toca,

podeé ciego traerle

donde el Sel otra vez no llegue 4 vetle,

en fu Ingar quedando

yo, con mentida fex0 , governando.

Uaa dificuitad hay folameate,

y €5, que de voces : efta facilmente

Ia he de falvar con § wn retrete tengo,

que para prifion fya le prevengo,

donde, aunque 2 voces con {us penas
luche, .

no es poilible que nadie las efcuche.

Para tan grande empefio -

me he de valerde ti, d<fpues del fuefio,

porque fola no fuera

poflible que yo tanto me atreviera;

q aunque es verdad que Licas me ha
debi.lo '

mas afeclos, que tu, pierdo el fentido,

quando de ellos me acuerdo, ‘

y @un el juicio es poco que no pierdo:

Viendote 4 i mas fino

conmigo cn la oprestion de mi deftino,

de ti gnife fiarme,

de i, Frifo, valerme , y ampararme.

Muger foy afligida,

pugs mucro finreynar, no tengo vidas

miser era mireyno,

fin sér eftoy , fupuefto que no reyno:

mi honor , mi Imperio era,

fin ¢l honor notengo ; de manera,

que 4 wss plantas rendida,

fio de ti mi honor , mi sér, mi vida.

Fyif" 51 defde el mifmo inftarte,

que conoci 1 efpiritu asrogante,

no me ofraci 4 fervirte,

fue, feflora, por no dexar de oirte,

facando en tan eftrafio

cafo de cada voz un defengafios

Tuyo foy, wyo he fido, 3
1
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de mi eleccion eftoy defvanecido;
y tolo te refpondo,
quando 4 quié foy cffado correfpendo,
que pues la noche ya cadaca baxa,
cmpeiada cn fu lobrega mortzja,
deciinando en boftezos, y tembleies
la primera leccion de fus norrores,
hafta el quarto paflemos
de! Rey , no porque nada afeltuemos,
fino porque veamos
en qué difpeficion fu gente hallamos,
para ir previniende
¢l donde ; el como , y quando,
Sem. Ya te entiendo,
y la refpucfta fea
apagar efta llama, affi fe vea
quanto defalumbradas mis locuras
aborrecenlaluz, y obran & oblcuras:
Ven aora conmigo,
gue yo te he de ayudar.
Frif. 'Tus paffos figo:
cuwpliofe wi elperanza,
traxo el Cielo 4 mis manos la venganza.
Semi. Ven, no temas, que quando no cdfiga
el intento , me bafta que fe diga
§ lo emprendi ¢ ¢l concepto de miidéa
¢fcandalo de todo ¢l mundo fea. Vanje.
Talen Lifias , y Chato con luz.
Lifi. Como ves eiftais aqui -
2 efta hora ¥ Chat. Mi oficio es efte.
Lifi. Vuefteo oficio alld en la caza
el exercicio no tiene ?
Chat. Concedo. Lifi. Pues como lo ¢s
el entrar en el retrete
del Rey 4 efia hora? Chat, Efcuchadme,
refponderé en forma , y brebe:
alimentar es mi ofici
los perras. Lifi. Pues bien, qué tiene
que vér eflo con entrar
aqui. # Chat. Aora lo verédess
mandome el Rey cien efcudaes,
pinguno efcribirme guiere
Ia libranza , fiendo aff,
que ha fido , fefior , aguefle
un puefto que el Rey me ba dado,
bufcarle aqui na conviene,
arz darle cuenta dél - .
crapre que me la pidierc?
ué necedades ¢ por vida
del Rev,

Sale. Liv, {Qué rumor ¢s efte 2

Lifi Eife lcco, effe villang,
que agui fe ha enwrado.
Liv. Jué quieres,
Chato , aqui? Chat. Lo dichio, diche,
no hie de decirlo dos veces,
que escontra el arte, y habri
un critico que lo enmiende.
Lic Vete de aqui. Chat. Yo me irés
en Palacic, finalmente,
toda es gente honrada, pero
mi libranza noe parece. Vale.
Lifi.Qué hace el Rey? Lic, Medic defnndoe
quifo vér unos papeles,
y dormido fe ha quedado
fobre ellos , y en el bufetes
que efta es la fefial, que folo
dan de mortales los Reyes:
yo, auque conozco que ya:
es hora de recogerfe,
no wme atrevo d defpertarle,
por el gufto con que duerme.
Lifi. Bicn has heeho, la contina
ie corre , hafta que defpierte,
y liame. L ¢. Confufo eftoy,
Lifias. Lifi. De qué? Lic. De verle
de un animo tan cobarde,
no {é como fc lo enmiende:
en efto habemos de hablar.
Lifi. Salgamonos del retrete,
conferirémos los dos
como corregirfe puede
efte defecto, que en él
ba fido natural fiempre.
Lic. Dices bien, porque entre
algunas veces fe entiende
1o que habla. Lifi Elllamara,
fi defpertare. Lic. Qué fuerte
paffion ¢s l1a de los zelos !
fi el Rey ama 4 Libia ¢ Lifi. Vente,
dexemosle repofar:
d quiera el Ciclo que llegue
tiempo , en que me defengaiie
de dudas tan inclementes ¢
Salen Semiramis, y Frijo.
Frif. Rumor niogunc {e oye
en todo el quarto. Sem Ya debe
de eitar recogido. Frift No hace,
que alli veflido {e ofrece,
en una filla dorimide.
Sem. Mucho eftrafic que le dexen
tan fulo. Frift Pues por f acafo

fuefios

Vanje.

ha
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ha fido defcuyde efte,
y no fucede otra vez,
logremosle oy que fucede.
Sem. En un penfamiento ¢ftumos,
Frif. Las grandes acciones fuelen
hacerfe acafo mejor,
que quando fe pienfan; quieres
que boca, y fuftro le tape,
porque affi , no conocerme
pueda , ni pueda dar voces,
y & tu quarto me le lleve 2
Som. Si, toma aquefte cendal,
y mientras que tu le prendes,
cerraré efta puerta yo,
porque nadie & tiempo legue
que nos eftorve , que lucgo
difculparé faciimente ’
haberla cerrado, como
una vez la accion fe acisgte.
Frif. Pues & cerrar tu la pucrta,
y yo, fefora, 2 prenderle.
Sem. Fortuna, i 3 los offades
fe dice que favoreces,
yo lo foy. Frif. Infeliz joven,
tu defdicha te condene
4 efta prifion de mortal,
puefto que eres Rey, y duermes.
Semiramis cierra 16 puerta, Frifo entra
dentyo , [wena rusdo, y cae el bufere,
Nim. dent.’ Ay de mi! que es efto?
Erifl dent Es
un trayder leal , que ofende
a fu Rey, con la difculpa
de que 3 fu Reyna obedece.
Niin. Licas , Lutfias.
Sale Frifo con Nimias en brazos , tapado
el roftro , y con veftido parecido al de
Semiraniis,
Sem. En vano-
con ¢l aqui te detienes,
llevale prefio 4 mi quarto.
Fril. Qué mal de mi te defiendes !
) Entrafe Frifo con Nimias.
Lic. dent Paflos, y rufdo efcucho.
Lifi. dent. Dentro entremos,
Sem, Gente viene.
Lifi. Cerrada la puerta eft4.
Lic. Quien hay dentro que la cigrre 2
Sem. Perdi la ocafion mejor,
pucito que no puede hacerfe
an fin ruido , que alld fuera

no lo fientan. gofpes denire

Léfi dent. Qué pretendes ¢

Lic. dent. Abiir la puerta, y entrag
4 vér, que rumot cs cfie.

Sem. Ay de mi! qué pwedo hacer?
aunque abean ,. es fuerza que entregy
pucs ya la puerta derriban.

Lic. Gomo 3 mi fuerza rebelde
tanto eftds , porfiado Cedro?

Sem. Si me vay, y quando lleguem .
no hallan 4 nadie , es hacer,
que algo en mi dafle fofpechen,
fi llegan & verme aqui,

y 2 Nimias no, inconveniente
es mayor 3 todo el valor,

el ingenio lo remedie.

Defundafe , y queds en jubon,
A Dios , femenil modeftia,
que decfta vez has de verte
defouda de tus adornos,
aunque en los agenos quedess
Efecnderé aqueftas xopas,
depofitadas fe queden
debaxo de aquefte lecho.
Efconde los veftidos , y entran todoss.

Lic. A fer el muro mas fuerte,

* te rindicras 4 mis golpes.

Lifi. Sefior, qué rumor e efte

Sem. Ninguno , al fuefio rendido
eftaba ; y ¢l entre leves
fantafias , me obligd
a que alterado defpierte,

y affi, con aquel furor
trnpecé , y cayo el bufete,

Lic. Luego aqui ninguno andaba ?

Sem No. Lifi. Pues dime, como tienca
por adentro aquefta puerta
cerrada t Sem. Como yo, al verme
con el pavor de aquel {ueilo,
cerré temerofamente:
propio afeCto de un temor,
obrar le que antes ofrece.

Lic. Qué no pueda hacer contigo,
que no digas que le tienes?

Lifi. Aunque 2 tu voz dar es fuerzg
credito , 4 mi me parece
que jurdra, que habia ofdo
paffos , y habla de mas gente.

Sem. Yo folo eftaba. fale frife.

Fyifl Ya queda:
mas ay de mi! qué imprudente -

d bel-
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boivi! Lic. Un hombre alii llego,
y al vernos, la efpalda buclve.

Sem. Hombre aqui? no, no es poflible.

Lifi. Ya es fuerza verlo.

Lic. Quien erest ,

-Frif. Yo loy, Licas. Lic. Pues tu aqui ;

Lifi, Grave mal! Sem. Empefio fuerte !

Lic. Traydor hermano. Sem. Pues Frifo,
vos fois ¢ matadle , piendedle;
no temas, que hacer aora
efta defecha convicne.

Lic. Yo facaré de mi fangre
el efcrupulo. Frifi Detente,
que en fabiendo el Rey 2 que,
y por donde entré, me tiene
que agradecer , mo culpar.

Lie. Dilo, pues. Frif. A él folamente
he de decitlo. Sem Apartdos
todos , porque folo llegue:

Frifo , donde queda Nimias?

Frif. Encerrado en el retrete,
prevenido para €l

Sem. Viole alguien ? Frif Solamente
‘Flora, de quien te has fiado:

aP.

que ha habido acd? Sem. Mil crueles

fofpechas, pero ya todas
mi ingenio las de{vanece,
porque ya minguna toca
en lo principal , pues creen
que {oy Niwias. Frif! Y di, aora
tengo de dexar prenderme ¢
Sem. No, yo lo remediaré.
Frif. De qué fuerte ¢ Sein Defta fuerte:
o Frifo, dame los brazos,
pues oy la vida me buelves.
Lic.Qué esaquello? Lifi E1 Rey le abraza,
Sem. Qué os admira ¢t qué os fufpende 2
todo el enojo con Frifo
en agrado fe convierte:
Semiramis, que en fin es
madre , y como d sf me quiere,
me embia con él un avifo,
en que me dice, y me advierte
de quien me debo guardar,
y de quien fiarme ; 4 efte
fin por {u quarte 3 efta hora
quifo que fecretamente
baxafe 5 y affi, delde oy
mas atentos , y prudentes
vivid todcs , porjue sé
quicn me firve , y quien me ofende.

del Ayre.

Lic. Sehor , pues quien ¢ Seim Efto balty
que os diga por aora, y ceffen
fofpechas, que aunque con todos
hablo, fois uno me enticnde.
Tomad efla luz , entrad
a4 acoftarme: el Mundo tiemble
de Semiramis , pues oy
otra vez i reynay buelve. Vafe.

Lic. Qué le babrd dicho ? Lifi No sé.

Lic. Mas fi laReyna le advierte
algo , ferd de los dos.

Lifi. Temblando quedé de verle
ayrado. Lic. Eftrafia mudanzal
Frifo , que fecreto es eite,
que al Rey has dicho? Fri/: Bien gride.

Lic. Pues no podré yo faberle ¢

Frif. No bafia que fepas, Licas,
que fi qual noble procedes,
tendrds hermano , y amigo
en mi ; pero fi ne, atende,
que foy quien foy, y efte acere
fabri 3 un hermano dar muerte.

JORNADA TERCER A

Sale por un lado Frifo, y por otro Licass

Frif. Bien va fucediendu tado,
ne hay en la Corte quien haya
entrado en malicia alguna
de entender que Nimias falta.
No en vano naturaleza
dex6 una vez de fer varia
para gran fin, que en fin es
aun en los errores {abia,

Lic. Eftrafiofe ¢l Rey anoche
conmigo , porque tyrana
Semiramis , le avifd
de no sé que , que no alcanza
mi difcurfo , fiendo ¥rife
tercero de mi defgracia;
fo quec le dixo no sg,
porque aun de mi lo recata:
qué ferd ! Fyif. O Licas. Lic. O Frifo,
quexcfo eftoy de que haya
en ti para mi fecreto,

y mas de tanta importancia:
qué dixifte al Rey ancche,
quando entrafte por la quadra
de Semiramis , que temo,
que de mi quexofa, traza

defcomponerme con €,
{&n
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{ecun dixo fu mudanzal

Fri[. Los fecretos de los Reyes,
Licas, iienen fuerza tanta,
que el filencio los ignora,
con fer él el que los guarda.
Un fecreto me fid
Semiramis que Hevdra,
ya fe me olvido qual era:
lo mas que la confianza
puede permitir que diga,
es , decir , que una palabra
fola de ti no la dixe,

v efto que te diga bafta.

Lic. Que fe lo digas, 6 no,
poco , Frifo , me acobarda,
porgue ccmo yo obre bier,
lo demas no imperta nada.

Fii[. Muchos cobran bien, y fon
fus fortunas defgraciadas,

Lic. La defgracia nunca es culpa.

Frif. 81, pero fiempre es defgracia.

Dent. Plaza, plaza. Lic. Ya ei Rey fale
dando audiencia. Dent. Plaza, plaza.

Salen con memoriales un Seldade, Chato,y
0iros,y luego Semiramis, y detrds Lifias,

y legan hincando la rodilla.

Sem Mil gracias te doy , o bella
Beidad , pretetiora mia,
al vér quanto en efte dia
has mejorade mi eftrella:
una, y mil veces por ella,

mi vida 4 tu culto ofrezco,
que pues que por ti merezco
vér, que aplaufo tan. altive
fegunda vez lo recibo,
fegunda vez le agradezco.
Los que contra mi figuicron
ayer el vando, fon oy

los mifmos de quien eftoy
idolairada 5 y pues fuercn
tales mis dichas , que vieron
eftos aplaufos , mudar

con induftiia Gogular

todos los puecltos efpero,

que fi no hago lo que quicro,
de qué me firve el reynar?

Uno Sefior , un pobre Soldado.

Sem. B} memorial , efto bafta.

O1ro Ciriado fui , fefior de Nino,

1 quien fervi edades largas.
Sem, Et4 bien. Otro. Ante vos pido

jufticia de quien me agravia. .

Sem. Yo lo haré vér : quanto , Cielog;
etta vanidad me agrada !

O que gran gufto es mirar
tantas gentes 3 mis plantas!

Sold. 1. Sefier , Vueftra Mageftad
me hizo merced que gnzara
en tributes de “Alcalon
un fueldo , por wmis hazafias,
Lifias , que eftd prefente,
en el defpacho repara.

Sem. Por qué, Lifias 2 Lifi. Sefior,
ya no te dixe la caufa?

Sem. Si, mas no me acuerdo bien,
como acude i cofas tantas.’

Sold. 1. Yo, fefior, la dire : El dia
que por Babylonia entrabas,
tu nombre aclamé el primrro,
repitiendo en voccs alias:

Viva Nimias , nueftro Rey,
'y tomé por ti las armas,
por effo meiced me hiciftes

Lifi Y yo, que no fe la hagas
eftorvo 3 hombre fediciefo,

y. que pudo alli fer caufa

de perderfe toda Syria,

a no haber con tal conftancia- - -
tomado tan grande acuerdo

como vivir retirada :
Semiramis. Sem Tu, en fin fuifte
el primero que me aclama ¥~

Sold. 1. Si fefior , y yo:libré
de la injufta , la tyrana
fujecion , en que temia
Semiramis nucftra Patxia.

Sem. Todo effo te debo # Sold. 1. ¥ diera
por ti la vida. Sem. Qué rara
lealtad ! Ola  Todos. Sefior ?

Sold 1. Oy. apavt.
grandes venturas me aguardan.

Sem. Effe Soldado levad, -

y de la alnena mas zlta
le colgad , para efcarmicnto
de quantos en Syria hagan
fediciones , y alborotos.

Sold 1. Pues aver no me premiabas?

Sem. Ayer premié, y oy cafligo,
que fi ayer una ignorancia )
hice, oy no la he de hacer, 3 tod2s
diciendo una accion tan rara,
que de lo que errdte oy

dz fa-
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fabr¢ enmendarme ‘mafiana.

_Llevadle, Lifi. Sefior, advierte,
que de un extremo 3 otro paffas.

Sem. Como he de obrar, fi a ti el premio,
ni el caftigo no te agrada?

Lifi. Con el medio. Sem. Nunca fue
capiz de medio efta inftancia:
© obro mal, o bien; fi obrd
bien , por qué el premio embarazas?
y fi mal, por qué el caftigo?

y -en fin, atiende, y repara,

qué las publicas acciones

del vulgo , debe premiarlas,

O caftigarlas el Rey,

que en folo ellas no hay templanza.

Lifi. No conozco tus difcurfos.

Sem. Neciamente los eftrafias,
que ya no foy el que fuf,
que el reynar da nueva alma;

y afli, fi pienfas que foy

quien pienfas, Lifias, te engafias,
porque ya no foy quien pienfas,
fino otra deidad 'mas alta.

Lifi. En todo te defconozco.

Eri[. Bien claro ha dicho la caufa,

Chat. Muy bien defpachado va,
so le. arriendo la ganancia,

A mi libranza me atengo,
merecida por mis guardas,
y-mis canas: 3 barrer

me da, gran feflor, tus plantasy
puefte que barre, y no befa
quizn tiene efcoba por barba.

Sem. Chate , pues como has dexado
de fer de Lidoro guarda?

Chat. Bueno es effo , fi tu mifmo
de la cadena le facas,
como por él me preguntas 3

Sem. Dices bien , no me acordaba:
en todo quanto dexé ap.
yo difpueto hallo mudanza:
que quieres ¢ Chat. Que me confirmes,
y firmes efta libranza.

Sem. Qué libranza es efta 2 Chat. Tado
fe te olvida? Sem. Que te efpantal
hay mucho de que cuidar.

Chat. Pues yo te traeré mahana
un poco de anacardina:

y acra, efla es la que mandas,
que  cien efcudos de renta
fe me Gtuen , a4 caufa

del tiempo que cotio un perro
A Ia Reyna fervi en tantas
fortunas , pues la fervi
fiendo monfiruc en las montafias,
fiendo dama en Afca%()n,
fiendo en las felvas villana,
fiendo en Palacio fefiora,
y Reyna en Ninive : hd quanta
mala condicion fufii
en todas eftas andanzas!
Sewm. Es mala?
Chat. Mucho., Sem. Ya sé,
que efto te ofreci.
Chat A Dios gracias.
Sem. Pero de aquefta manera
la firmo. Chat. Porqué la rafgas?
Sem. Porque eftas mercedes fon
de los Soldados, que hayan
fervido en la guerra, no
de los juglares que andanm
en los Palacios medrando,
hecho caudal la ignorancia. .
Toma. Dale con los papelesi
Chat. Afli , Cielos , fe ofende
d la nieve de eftas canas?
para vér eftos oprobios,
caduca vejéz canfada,
durafte tante 2 llorad,
ojos , regando las blancas
hebras , que de lienzo firven
en los ojos , de mortaja
en el pecho: & Rey lampifioy
como no entiendes de barbas,
no las honras, i mis dias
no llegaras. Sem. Calla , calla,
villano , y efla malicia
no fe ird fin caftigarla.
Llevadle de aqui, y atadle
2 ¢l, como Lidoro eftaba.
Chat. Oygan , pues, que mas hiciera
Semiramis, fi reyndra 2
por qué me han de atar ?
Sem Por loco.
Chat. Pues fi tu mifmo me mandas
que le fuelte. Sem. No hice tal
Chat. Teftigos hay en la fala,
de que miente vuefira Alteza;
aungque no me dé libranza.
- Llevanle los Soldados.
Lifi. Todo eres rigores oy.

Sem. No e admires , que aun te falt2
mus
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wucho gque vér: Frifo, como
en legar 4 hablarme tardast
Frif. Como ccupado , fefor, -
en los defpachos eftabas.
Sem. Para ti queé ncupacion
_puede haber ¢ Frif. Como te hallas?
Sern Muy bien, que en efecto eftoy
fervida, y 1dolatrada
de los mifmos que quifieron
verfe fin mi: folo falta
i mis grandezas el gufto
de hacerte merced. Frift Tus plantas
befo mil veces. Sem. Qué quieres ?
pide. Frif. Si de t llegdra
i mereeer una dicha,
ella fola fuera paga
de mis defeos Sem. Qué es ¢
dilo’, de qué te acobardas ?
Frif. Altrea , hija de Lifias,
es la deidad que idolatra
mi pecho. Sem Ya te he entendido,
v preflo verds con quantas
veras trato con Lifias,
que el defpoforio fe haga,
y 2 clla mifma la diré
que es mi guflto. Frif: Edades largas
vivas. Lic. De aqueftos fecretos
nacen mis defconfianzas.
Lifi. Y las mias; que no se
.que afpid entre los dos anda.
Sem. Hablaba Licas contigo ?
Fyif® Si fefiora. Sem. De que hablabas ?
Frift De temores , y recelos,
que el vér tu cefio le caufa.
Sem. Hace muy bien en temer,
que ninguno mi venganza
primero examinard,
fupuefto qus fu ignorancia
jairds entcnderme fupo:
O injufta, 6 wvana, 6 tyraha
paflicn , todavia eflds
en lo fecreto del alma;
pero yo te venceré
con filencio. Lic. Entre si habla,
mirandeme el Rey. Seww Memoria,
nada me acuerdes. Lic. Mal haya
quien quiere vivir atento
al femblinte de otra cara,
veleta de¢l corazon,
fujeta 3 qualquier mudanza,
Frif. Diviertante otros empefios.

Sem. De quanto oy he vifto, nada
mayor cuidado me ha dado, ap.
que vér que Lidoro falga
de fu prifien ; como, Cielos,
en efts hablaré, (in que haga
novedad para informarme 2
mas qué me tutba, ni efpanta?
las generales preguntas,
ni fe advierten, ni reparan:
Lifias , qué hay de Lidomn 2

Lifi. Que como tu, fefior , mandas,
efta en Palacio , debaxo
del omenaje , y palabra
que te dio. Sem. Ya yo sé effo.
lo que pregunto es, qué trata?

Lifi Ha fabido como Irin,
fu hijo, 3 Babylonia marciia,

a ponerle en libertad; "
y al fin, para hablarte aguerda
la audiencia que le ofrecifte.
Sem. Pues al inftante le llama,
que quiero faber que intenta.
Lifi. Si hare , mas antes que vaya,
una advertencia , fefior,
quifiera que me efcuchiras,
que efta licencia me dan
oy mi edad, y tu crianza. Sem. Di,
Lic. Que no hable el Rey conmigo
ni una tan fola palabra. ap.
Lifi. Sefior , Lidogo eftd prefo,
y en Babylonia que haya,
es fuerza , algun confidente
que avifos le lleve , y trayga,
no fienta flaqueza en ti,
fino cen valor le habla,
para que eatre temerofo
el Exercito que aguarda.
Sem. Yo te agradezco el avifoy
verds , Lifias , con quanta
diferencia le hablo , ve
por ¢él. Lifi. Aqui fuera eftaba. Vale,
Sem. Hay cofa como decirme
de Lifias la ignorancia
a4 mi, que mueftre valor,
Frifo. Fri/. Ignora con quien habla.
Lic. Pues por mas que el Rey efte
.conmigo ayrado , la eftrafia ops
aprehenfion de fu temor .
hari que las paces haga,
pues neceffita de mi
en_efta guerra que aguarda
Sa-
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Salen Lifies y y Lidoro.
Lid Dawe, gran fefior, ta mano,
Sem. Alza del {uelo, levanta.
Lid. Ayer, fefior 5 me dixifte, .
que te dixefle la caufa,
que me obligd 4 hacer la guerra,
y aunque efta fola baftaba
para venir oy 4 hablase,
otra novedad eftrafia,
que aora he fabido , we trae
coa mas afecto & tuys plantass
que por tu padre, y por ti
aquella accion intentaba
contra Semiramis , dixe;
y fue, porque fu tyrana
condicion 2 un mifmo tiempo
4 ti, y tu padre quiraba
el Imperio. Sem. Efpera, cfpara,
ne digas mas, calla, calla,
que ya sé lo que we quicres
decir , v es mucha arrogancia,
muy fobrado atrevimiento
¢l decirme cara 4 cara
indignas malicias , que
el vulgo 4 fu honer levanta.
Semiramis es mi Reyna,
mi fefiora , y madre; y quantas
fofpechas de ella fe fingen,
lo mifmo & mi, que 4 ella agravian;
porque foy tan hijo yo
de fu deidad foberana,
que fomos los dos un miimo
compuefto de cuerpo, y alma.
Tu ambicion te hizo bufcar
propoficiones tan falfas,
foco y barbaro, atrevidos
aora s€ que te trataba
dignamente como 4 bruto,
y aun era poca venganza.
Lid. Sefor, yo, i, tu. Sem. No mas,
4 efforro difcurfo pafia,
y efte 3 perpetuo filencio
fe condena, di, y repara. Lid. Qué?
Sem. Que habla mal de mi, quien
mzl de Semiramis habla:
di. Lid. Dcgz gue cobre aliento
que ayrado, fefinr, efpanias,
was que aficionas afable.
Lifi. Bien ¢l fingimiento entabla ‘ap.
ael valor que le adverti.
Fri/.Qué pradencial Lic. T qué mudanza!

Lid. Yo he fabido que mi hija

icia Babylonia marcha,

{i me das, fefior , licencia

de que al camino le f{alga,

fus Exercitos haré,

que no toquen en la playa

de Syria, que de bolver

i tu prifion la palabra

doy , porque folo pretends

pagarte la confianza,

que has hecho de mi valor,
Sem. Con effo otra vez me agravias,

busro fuera que dixera

defpues de Nimias Ja fama,

que fe valié de rus medios,

para que no le llegira

un rapdz 4 poner filo,

O prefentar la batalla:

no folo quiero valerme

de conveniencias, y trazas;

pero porque no fe diga,

que cfta libertad que alcanzas

es por temor , complacerte,

4 otra prifion mas eftrafa

te he de reducir, y luego

en eflas almenas alias

he de poner tu cabeza;

porque vea la arrogancia

de tu gente, que la irrito,

y no refpeto ;5 y el Alva

mafiana apenas faldrd

por froneras de oro , y nacar,

quando en bufca fuya marche

yo, y quando tu hijo traiga

animados los pefiafcos

de Lidia, y en las campafas

errantes Ciodades fean

fus tropas, y {us efquadras,

verds affuftarfe todos

4 un-cruxido de wmis armas.
Lifi Qué bien fiagido valor! ap.
Lic. Cielos, quien en Nimias habla !
Frif. Qué confufos eftdn todos! ap.
Lid. Cobarde 4 efte joven llaman?

temblando de verle eftoy. ap.
Sem. Lifias? Lifi. Sefior, que mandas?
Sem Que a Lidoro lleveis prefo

& ia mas obfcura eftancia

de effa torre de Palacio,
Lid. Mira, {efior , quanto agravias

ta v2lor, pues nu hay accion

tan



De Don Pedro Calderon de la Barca,

fan indigna , torpe, y baxa
como dar para quitar:

libertad me difte..Sem Euncaufas
que fobrevienen de nuevo,

no hay contrata. Lid. Puces repara,

que fi tu en prifion me pones,
del omenage, y palabra
libre eftoy , pues ya no eftoy
prefo fobre confianza.
Sem. Es verdad ; pero qué importa,
fi te affeguran las guardas 2
Llevanle prefo.
Lifi. Dame mil veces los brazos,
que con la vida, y ¢l alma
te agradezco los esfuerzos
eon que aqui & Lidoro hablas,
Sem He diffimulado bien
el temor que me acompafial
Lifi. Afii no fuera fingido.
Sem. No te aflija effa ignorancia,
que tan verdadero es,
como lo dirin mafiana
los militares eftruendes
de trompetas, y de caxas,
Ve tu 2 vér de fu prifion
la Torre, y 2 affeguraria;
y tu, Frifo , 4 enarbclar
A las puertas del Alcazar
mt Real eftandarte , como
General ya de wis armas.
Fyif Tu mano befo mil veces:

mas mi hermano. Sem. Qué reparas,

ft pcr complacerle 3 él,
foy yo, Frifo, 4 quien agravias 2
Frif. Yo acepto €l cargo , mas es
mientras tus encjos paflan,
Sem. Pues ve 4 publicar el vando
al punto. Fri[ No fienras nada
eftir de peraida, Licas,

pucs eftoy yo de ganancia. Vale.

Lic. Hafta aqui, fefior , callé,
fin taber porque me tratan
tan feveros tus rigores;
mas oyendo lo que mandas,
pucfta la boca en tu mano,
pucfto el bafton d tus plantas,
acofado el fufrimiento,
es fuerza que al labio falga,
En qué, fefior, te ofendi?
el Laurél de 1u Coerona
lebe A ninguna perfoma

mas tu Mageftad, que 4 mi ¢
el primer noble no fui,
fefior , que hafta coronarte
fe declard de. tu parte,
ayudando la razon?
luego en tu coronacion
no levanté el Eftandarte 2
Yo tu nombre no aclamé,
no figuiendo , ni ayudande
de Semiramis el vando,
cuya lealtad quizd fue
retiro fuyo , al vér que
yo fu parte no feguia ?
no me honrafte ¢ pues un dia,
qué defengafios te di?
Sem. De effos fervicios quizi -
nace la indignacion mia.
Lic. Enigmas fon quanto hablais.
Sem. Pues no difcurrais en ellas,
que es tarde para entendellas,
fino idos , que me dais
enojo quanto aqui eflais.
Lic. Ya yo os aobedezco 5 y pues
tanta mi defdicha es,
que os enoja mi prefencia,
en albricias de mi aufencia,
me dad a befar los piess
de Soldado os ferviré
en la guerra que efperaisy
fin que mi roftro veais;
y G vivo (que fi haré,
que foy infeliz ) me iré
donde no os dé mas receloss
folo os fuplicaré { Cielos,
apure mi confufion,
fi aqueftas enigmas fon
por tener de Libia zelos)
que ya que me embiais quexofo,
me embieis figuiera honrado,
quedefe lo defdichado
con algo de lo dichofo:
Libia ha fido el duefio h ermefo,
que he tdolatrado readido;
Libia es rayo que ha podtdo,
harpon de fuego, abrafarme;
y affi, para defpofarme
con ella , licencia os pide.
Sem. Quien vié mas nuevo rigor!
qué es efto que efcucho, Ciclos 2
no avives , Cierzo de zelos,
cenizas de un MUEro amor,
Licy

ap‘
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Lic. Sentido lo ha, mi temor
ne fue en vano. ap.
Sem. Ira cruel ap.
tengo de vér, que fiel
a otra ame , el que merecid
un afeto mio, aunque no
mereciefle faber dél?
Lic. Solo efte alivio prevengo
al iufluxo de mi eftrella,
Sem. Hquivocaré cen ella ap.
los zclos oy, que dél tengo,
pues de efta manera vengo
mis {entimientos. Lic. Sefior,
qué me refpondes? Sem. Que error
es , que effe premio efpereis,
que foy yo & quien ofendcis
en tener 3 Libia amor.
Decir que era vueftra culpa,
Licas, no haberme ententido,
amor fue , y zclos han fido,
defpues de oida la difculpa:
y pues uno , y otro os culpa,
no trateis de darme encjos,
fi no quereis fer defpojos
de mis iras , mis recelos,
que hijo foy de quien, por zelos,
Ie faco 4 Menon los cjos.
Lic. Qué es efto, piadofos Cielos!
no en vano (ay de mi!) no en vano
difcurria al oir que no eran
de Semiramis engafios
los que con el Rey pudicron
facilitar mis agravios,
gue zclos de Libia eran;
mas era argumento clarc,
que pues fon embidia, fueffen
de la fortuna contrarios. Vafe.
Sale Frifo, y quedafe al pafio , d tiempo
que falen por otra parie dftrea,

y Libia.
Fri[. Ya que el vando publiqué,
buelvo : pero amoer oygamos, ap.

pues la Reyna con Afltrea
habla, hafta donde mis hados
liegan. Sem. Frifo me ha pedido,
bella Aftrea , que tu mano
le conceda , premio digno
con que fus meritos pago.
Aftr. Qomo tan prefto te clvidas,
“gran fefior , de que te he dado
mi yoluntad , alma, y vida?

del Ayre.
pero de nada me elpanto,.
que no hay cofa mas mudabley
que amcr con el muevo eftado,
Sem. Sin duda, el Principe d Aftrea,
como juntos fe criaron, ap;
la felteja. Ya advertido
eftoy de quan refignado
tu pecho eftd 4 wi obediencia;
y afli ; con razen aguardo,
que en efto me dards guftn.
Aftr Otra vez , fefior , eftrafio
cfle precepto ; y affi,
no porque te haya mudade
de la Corona el afcenfo,
de la Mageftad el fauito,
quieras que viva muriendo,
que es precifo , i me cafo
con Frifo, un hombre 3 quien yo
fiempre he aborrecido tanto.
Sem Sabiendo que cfte es mi gufto,
cemo podras efcufarlo 2
mas qué es efto? tocan caxas
Sale Lifi. Ya, fefior,
fe defcubren de los altos
omenages de effas Torres
los Esercitos formados
de Lidia , que numerofos
vienen compitiendo 3 rayos
con las eftrellas del Cielo,
y con las flores del campo.
Sem. Toma en albricias , Lifias,
por el gufto que me has dado
con effa nueva , que eftd  abrozale
el corazon anhelando,
hidropico de victorias;
a recibirlos falgamos :
y fi Semiramis hizo
parentefis el tocado
de una victoria , oy lo fea
la platica que tratando
eftamos : Aftrea, y Libia
en venciendo buelvo 4 hablaros:
toca al arma,, gima el bronce,
fuene el parche, los pefiafcos
fe eftremezcan, el Sol iizmble,
luz 2 luz, y rayo 4 ra.o. Vae.
Lif" Que nuevo elpiritu ha fido
cel gue Nimias fe ha informnado ?
Vafe Lifias, quedan Afivea, y Libias
por diftintos lados falen Frijo,
y Licas, )
Lie.
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Lic. Bn decir que el Rey te quiere,
di ahora que yo me engaflo.

Frif: Quanto has refpondido al Rey
efcuché , duefio tyrane.

Lib. Pues , {efior , mi bien , mi duefio,
qué culpa tienen mis hados?
Aftr. Yo lo eftimo, affi otra vez

me efculas de confeflarlo.
Lic. Luego con efta difculpa

bien de tus ojos me aparto ¢
Fyif. Tu veras la eflimacion,

que hago de effe defengafio.
Lib. Yo {abré morir fintiendo.
Lic. Vivir {abré yo olvidando.
Frif. Yo aberreciendo vivir.
Aftr. Y yo padecer amande.
Fyif Licas. Lic. Frifo.
Frif. Amor es efto 2

4 matar muriendo vamos.
Aftr. Libia. Lib. Aftrea. 4ftr.Efto es amor?

vamos 4 morir }lerando.

Tocan é masrchar,y fule toda la géte que pu-
diere, w defpues Irin Nino con bafton de
General , y Anteo viejo, con bafton.

Irdn. Babylonia, Repiblica eminente,
que al Orbe empinas de zafir la frente,
fiendo Jerica, y Dorica coluna
del concavo Palacio de la Luna,
adonde colocados tus penfiles,
al Ciclo fe han llevado los Abriles,

y con fus flores bellas,

3 rayos equivocan las eftrellas:

g vengo A fex tu inviGto Rey, no dudo;
y afli, haciendote falva, te faludo
como ya Corte mia:

falve , pues, & confufa Monarquia,
herencia jufta de mi muerte madre,

y injufta carcel de mi vivo padre,
que oy prevesido 3 belicos combates,
fobre el rapido curfo del Eufrates,
libertad le he de dar , y defengafios

de § hay mucho valor en pocos afios.

Ant. Sehor , cffa admirable .
Ciudad que vés, de gente inumerable
capiz ha fido,0 ya propia,o yaeftraha:
y fi dexas cubrirfe la campaha
de la gran huefte fuya,
es fuerza que tu Exercito deftruya.
Si por affalto quieres
Intentarla , es razon que confideres,
quanto eftatin feguros

en la grande eminencia de fus muros;
y affi, el mejor acuerdo, el mejor m.cdlo‘,
firiandola , es, tamarla por affedio,
pues una vez cercados,
el numero de gente, y Soldados
‘mas prefto facilita fus caftigos,
pues ellos mifmos fon fus enemigos,
quando con tales modos,
fin pelear ninguno , comen todos.
Isdn Ea todo, tluftre Antco,
u voto he de feguir: pero qué ves !
Ant. Un hombre, defde aquella
Torre ; por una claraboya de ella,
efcala hacicdo 4 lo que ya fofpecho,
las faciles athajas de fu lecho,
al campo fe defcuzlga.
Irdn. Ellino ya, que de la rexa cuclga,
al hombre va faltando,
y fe viens 2 la tierra delpefiando.
Ant. Precipitado anhelo -
de defefperacid. Lid Valgame el Ciela!
Ant. Ya puefto en pie, camina,
haciendo defperdicio de la ruina.
Ivdan Acia nofatros viene. A
Ant Sin duda, que rendido nos previene
avifos, & pefar de alguna embidia.
Sale Lidoro cayendo.
Lid. Decidme , moradores de 1a Lidia,
donde , entre tropas tantas,
vuefiro Principe efta?
Irdn. Pueflo 2 wus plantas,
fefior , y padre mio,
fin alma, fin accion, fin alvedris,
porque abforio , confufo, y elevado
el verte de efta fuerte me ha dexado.
Lid. Una, y mil veces fea
felice , hijo, el dia que te vea
la fortuna en mis brazos,
lazos de amor. I'r, Dinudos,y no lazos,
pues que la muerte , al verlos,
no pedri defatarlos fin romperlos.
Ant. A todos da tu mano.
Lid. O neble Anteo,
o amigos. Irdn. Es poffible que te veo?
Lid. En efta Torre eftaba
prefo, la gente vi que fe acercaba
al muro, y lima forda de la resa
fue , no sé fi mi mano , 0 fi mi quexa,
por ella me he arrojado,
del omenaje ya defobligado,
folo para avifarte,
€ Qqué
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que pues eres Adonis, no feas Marte:
libre eftoy,que esel fin 4 has pre1édido,
no ¢l HExercito marche, que has traido,
un pafflo mas,que aunque ahora Nimias
reyha,

temo que fu prifion rompe la Reyna
a ¢fta ocafion, y es fu belleza una
Deidad , § ticne imperio en la fortuna.

Iran. Habiendo wu llegado, Dale el bafton.
tu eres el General, yo tu Soldado,
da las ordenes tu , yo al faberlas,
folo trataré ya de obedecerlas,

Lid. Pues marche en buen concierto
ia vaga poblacion de efte defierto,
la buclta de aquel muelle , § alli cierra
el paflo con el rio. tocan caxas.

Dent. Guerra , guerra,

Ant.Ya no es pofiible,porque ya hafilido
de la Ciudad lagente Lid. Prevenido
mi Exercito le efpere, ,
mas no le embilta, fi embeftir no quiere
el fuyo , pues que ya de la ofeniiva,
guerra la accion fe trueca en defenfiva,
al amparo elperando de effa fierra,

Unos. Viva Nimias. Otros. Lidoro viva.

Todos. Guerra, " casas , y clarines,

Sulen Semiramis , Lifias , Frifo , Licas, y

algunos Soldados.

Sem. Principe joven, 3 enterraite vienes
donde el fepulcro de tu padre tienes,
como , fi darla intentas '
la libertad , fin darfela te aufentas?

Irdn. Como ya fe la he dado,
que para efto bafté el haber llegado,
y como he confeguido
el fin ya que 3 tu patria me ha traido,
boiverme pretendia,
porque defprecio del vencerte hacia.

Sem. Como, fi en effa toire, en infelices
prifiones yace , ofadamente dices,

g libertad le has dado 2 es barbarifmo.

Iran. QGuieres ver como? Sem Si.

Iran. Digalo el mi‘mo.

Lid Libie eftay, porque habiendo
taltado el omenage , bien entiendo,
que pudicron mis blafones,
quebrantar de la torre las prifiones.

Sem. Yo me alegro de verte
libre , para prenderte
fegunda vez , y paraque mi brio
tepga Gias que vencer,que en fin es mlo.

Irdn. Pues G effo te proveca,
eabifte. Sem. Toca al arma.

Lid. Al arma toca.

Lic. Oy verds el valor que defconfias,

Frif. Oy verds el valor de guien te fias.

Sem Yo havé, § el ti€po efta vi€toria efcris

Dent. Gunerra. ( ba,
Entranfe todes, [acando las efpadas.

Unos. Viva Lidore. Qtros Niwias viva,

Dafe la batalla con mucho eftruendo, y [ale

Chato.

Chat. A pierro viejo no hay
tus, tus, dice alli un proverbio,
y yo acd tambien lo digo,
pucfto que foy perro vicjos
fin fer pefcador apenas
vi que andaba el rio rebuelto,
quando dixe , la ganancia
es mia, qué hago ? temo , y vengo,
y rompo aquefta cadena;

y de madire, y hijo huyendo,

( que es tan malo uno como otro) -
paflarme 4 etra tierra quiero.
Travada eftd la batalla, la caxds
y en tanto que los encuentros

fe baraxan, quiero yo

echar 3 efta fuerte el refto.
Efcondido entre eftas pefias

ke de efperar el fuceflos

cucrpo de Apolo conmigo, .

y qual anda ulli el eftruendo;

y aun aqui, que derramados

los dos Exercitos, veo

no dexar alguna parte -

que no ocupen ; pues no tenge
donde  efconderme , la fanta
mogtecina haver iatento,

tiendoroe de largo 4 largo.

Sem. dent. Ay de mi! :

Chat. Ya no me tiendo,
porque por agueifle monte
‘bazar defpefiado veo
un hombre, y no es bien quitarle
qur ¢l haga el papel de muerto,
cada uno 1 lo qu: le toca acuda.

Sale Semiramis fungriento el roftro, con

- flechas en el cverpo , some cayendo.

Sem. Valedme , Cielos!

Chae. Y afli, acuda yo 2 efconderne,
y ¢l 4 worirfe. Sem. Hi , qué prefto
“has acabado, furtuaa,

cof
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con mi vida, y con mis hechos?
Chat La voz quiero conocer,
aunque es verdad que no guicro.
Sem En fin, Diana, has podido
mas que la Deidad de Veaus,
pues folo me difte vida,
hafta cumplir los feveros
hados que me amepazaron
con prodigios, coa portentns,
i fer tyrana, cruel,
homicida , y de fobervio
efpiritu , hafta mosir
defpefiada de alto puefto.
Chat. Tanto miede tengo, que aun
para hulr valer no tengo.
Tocan caxas , y dicen dentro.
Tod. Viva Lidia. Lid. La vitoria
feguid , que oy es el dia nucftro.
Sem. Qué es vivir# aunque no es mucho
que ella viva, fi yo mueroj
mas lo poco que me queda
de vida lugrarlo pienfo,
que 2 cofta de muchas muertesy
morir bien vengada intecato.
Chat. No tropiece con la mia.
Suena la cadena de Chato.
Sem. Qué trifte , ronco, y funefto
fon de prifiones fe mezcla
con los marciales eftruendos 2
Chat. Bs la cadena de un galgo,
que anda por aqueffos cerros
2 caza de liebres , y es
el galgo, y la licbre a un tiempo.
" Sem. Que quieres, Menon, de mi,
de fangre el roftro cubierto 2
qué quieres , Nino, el femblante
tan palido , y macilento ?
qué quieres, Nimias, que vienes
3 afligirme trifte, y prefo?
Chat. Sin duda, que vé f:ntalmas
efte que fe eftd muriendo. Vafe.
Sem. Yo no te faqué los ojos,
yo no te di aquel veneno,
yo, fi el Reyno te quité,
ya te reftituyo el Reyno.
Dexadme , no me atlgais,
vengados eftais, pues mucro;
pedazos del corazon
arrancandome del pecho:
Hija fui del Ayre, ya

en €l oy me defvanczco.  Muyere.

Dent, Viva Lidoro. las caxas.
Lid. dent. Bl alcance
feguid , pues que van huyendo.
- Salen Frifo, Licas , Lifias, y foidados,
Lic. Oy es para Babylonia ’
itifaufto el dia. Frifl Les Cielos
copjurados fe declaran
contra nefotros. Lifi. No menos
que juzgamos es la ruina,
fi en aquel pavés advicrto.
Lic. Qué defdicha! Lifi. Qué tragedial
Fri[. Mayor es de la que vemos,
que cfte cadaver: Mas ay
infeilz ! no el fentimiento
me haga decir, que yo fupe
antes de aora efte fecretoj
pues folo puede falvarme
el fagrado del filencio.
Lifi. Ay joven Rey, quanto fue
rragico tu naeimiznto !}
Teean , y dice dentra Lidora.
Lid. Pues ¢n la Ciudad {e entran,
no pareis hafta entrar dentro.
Lic. Tan gran defdicha, L:fias,
no tienc ya otro remedio,
fino que en el Maufeolo
4 Nimias depofitemos,
y de fu oculto retiro
3 Semiramis faquemos,
Pues fulo puede falvar,
o fu fortuna , 6 fu esfuerzo,
nueflra patria de eftas iras.

Lifi. En los hombros le llevemos.
Lievan Licas , y Lifias en los brazos
a Semiramis.

Frif. Llevadle los dos, que yo
animo , 'y valor no tengo, -
pues aunque le pierden todos,
foy yo folo el que le pierdo.
Vafe Frifo, y fule Aftrea, y Libige¢

Aftr. Hayendo la gente baelve
a la Ciudad. Lib. En no fiendo
Semiramis quien la anima,
ficespre efperé mal fuccflo.

Sale Chat. Tal es lo que paffa allg,
que aqui 4 la prifion me buelvo.
Aftr. Chato , qué es efto ¢ Chat. Quereis

que lo diga todo , y pretto ¢
pues es, que todss, fefioras,
han lo que yo hubicra hecho.

Aftr. Qué est Chat. Huir, y § en ¢l campe

€2 ques

aPGft o



La Hija del Ayre.

queda. Lib. Dilo, { m1!
Chat. Nimias muerto. 4/lr. Ay infelice de
m:t-me mi fentimiento.
Dent.voces Unos. Grande Sewiramisbella,
Otros. Sai de aquefle oculto encierro
3 car Iz vida 4 wa patria.
Otros. Felive Reyna, tus hechos
nos-refcaten de tan graves
ruinas como padecemos.
Salen Lifias, Licas, Frifo , y Soldados.
Lifi Bowad, y romped las puertas
de fu quarto.
Lic. Buelva el Cetro
4 las manos de quien tuvo
en cllas todo el Imperio
de la fortuna. Frif. Ay de mi!  ap.
que ella ha fido la que ha muerto.
Lifi. Abrid la puerta.
Abren una puerta como d golpes 5 y fale
Nimias.
Nim. Tyranos,
no bafta tenerme prefo,
fino rambien venir oy
A darme muerte? Tod. Qué es efto?
Vi, Veeftro Rey foy , pues por qué
me quitais la vida ¢ el Re,no
no bafta? Afy Cizlos, qué oygo 2
rendida tus plantas befo,
aunque temple mi alegna
el dolor de¢ verte ageno.

Lifi. Vusffallos , bien claro efti
de entender tan gran {uceffo,
y que fue, pues Nimias vive,
Semiramis la que na nuerto,

Lic. Su fobrrvia hizo, fin duda,
la treicion de aquefte trucco.

Dent Lid Pe Semiramis es efts
el gran Palacio, entrad dentro,
que cn eila aora me falia
de vengar aguel defprecio.

Salen Lidore , Irdn , Anteo , v los Sol-

dados.

Lifi. No podrds en clla ya,
poderofo Rey, fupueflo,
que ella murié, y Nimias vive,

Lid. Pues fi vive 4 quien yo debo
la libertad que mwe did,

y no fue quien me did luego
la fegunda prifion, vean,
que aquel favor le agradezco,
y efta victoria no figo,

pues que las armas fufpendo.

Irin. Yo tambien le reconczco
los faveres que te ha heche,

Nim. Yo agradecido 3 los dos,
pago 4 Aftrea lo que debo,

y pardono 3 quien efluvo
culpado en icnerme prefo,
porque de La Hira DEL Asvss
Ya hiftoria aeabe con efto.

F I N.

Con Liceticia. BarceroNa: En la Imprenta de Carzes Sarzna,
Aflo 1743.
Fendefe an [u Cafus sadle de la Libreria ; y en la de Francifco Surid, calle de la Pajo.
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